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Like Damascene blades Kurdish silverware is famous all over West-Asia. Photo
shows aged Kurdish artist at work in Iraq.
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INTRODUCING
A NATION

KURDS: Indogermanic (Iranian) nation in
West-Asia; some 2, 500 yearsold. Its co-
herent ethnic area (Kurdistan) borders
that of Turks in the West, Armenians &
Azerbaijani in the North, Persians in the
East, Arabs in the South. Of + 12million
Kurds, 6 live in Turkish Republic, 3% in
Iran, 1,8 in Iraq, 0,4 .in Syria. Small
Kurdish enclaves in neighbour-countries:
Turkistan, Baluchistan. Culture: oldest
K. lit.doc. datesfrom 834 A. D. Kurmanii
dialects, spoken by 60,9°/, of K. resp.;
Arab & Latin characters compete for
nation-wide use. Religion: Sunnite Mos-
lems; small Christian, Yezidi & other
minorities. Politics: In spite of long K.
record against foreign oppression, as-
similation, most K. are still deprived of
basic rights. Tribal-feudal traditions are
giving way tomodern, progressive forces,
seeking self-emancipation along demo-
cratic lines.

A COUNTRY

KURDISTAN: divided, mountainous
country of + 500,000 km2 in heart of
West-Asia. Principal cities: Bitlis. Van,
Diarbekir, Erbil, Sulaimaniyah, Kirkuk,
Mehabad. Economics: Mountain peasant-
1y (some seasonal nomadism), tobacco,
handicrafts, a beginning industry.

AN INTERNATIONAL

The INTERNATIONAL SOCIETY KURDI~
STAN (ISK), founded 1. V1l. 1960in the
Netherlands, is a non-party, democratic
world-wide action group. Aims: Collect-
ing & spreading facts about Kurdistan;
aiding Kurdish nation in its struggle for
emancipation; promoting friendlyrelat-
ions between Kurds, their neighbours &
all other nations. President: Silvio E.
van Rooy.

A PAPER

KURDISH FACTS AND WEST-ASIAN
AFFAIRS (KF) is the world’s only paper
about Kurds & Kurdistan. Remit 22 sh. ,
12 DM or equivalent to "Intern. Society
Kurdistan"(account=-nr.23686, Twentsche
Bank, Amsterdam) for 12 months KF.
Airmail is charged extra. Adv. -rates on
request. ISK & KF's address: Da Costa-
straat 25/1, Amsterdam-W.
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LACKING INTERNATIONAL LAW
ON NON-DOMINANT LANGUAGES

"1 was === struck by ---the stirring history
and critical present situation of the Kurds.
Some remarks you made may well be
applied to the situation of the West-Europ-
ean linguistic minorities, which have my
foremost attention. So for instance your
remark about the inadequate understanding
of the Western press (and of the Western
man in general) for the "motives behind™
Since long L have the impression that people
simply do not know what to do with "minor-
ities"; characteristically in this respect
is the fact that something as elementary
as the right to one’s own language is ac-
knowledged explicitly neither in the Rights
of Man nor in international law.”
(F. N., editorial secretary of " OnsErfdeel”,
Raamsdonk, Netherlands)

COMMUNIST RADIO AND QASSIMS
COLONIAL WAR AGAINST KURDS

"Jerevan radio and German Democratic
Republic / radio / and Bizim radio said
practically nothing about the uprising.”

(W.R., Kurd, Vienna)

DICTATORS TO GO

"The news of Syria is most interesting and
good also. Kassem will finish as dictator
and so will Nasser. "

(I.C., Kurd, Lausanne)

KF/8: COVER ON TURKEY'S KURDS

"It is strange to read that they have no
education, no medical help and live in
poverty. Let them come here and they'll
have everything that any man can have: a
good house, with radio, TV-set, refrig-
erator and so on, "
(T. O., Russian girl student, Ashkabad,
Turkmen SSR)
KF thinks it is better to help Kurds to im-
prove conditions in their own country
(Kurdistan) than sending all the 12 million
Kurds to Soviet-Turkmenistan asking for
the assets our Russian reader kindly offers
them. With a joined international effort

backing them, Kurds will be able one day
to shape their own future, like other nations.

SUSPICION (I)

"About your Kurdish activities I am as
suspicious asIwasbefore. --- I never read
something negative or critical in KF about
the Communist Party or the Soviet Union.
--= That you find such suspicion neither
in the Anglo-Saxon countries nor in Austria
‘nor in France is not important ---."

(J.E., teacher, Oldenburg, GFR)
KF: Why not read Yugoslav and Albanian
press (Western voices being unimportant
to you) for criticism of USSR? In finding
ISK and KF "suspect” you are in high
society: SHAH, GUERSEL, NASSER; QAS-
SIM. Some people (not ISK) even think
German activities for self-decision
“suspect”. It just depends.

SUSPICION (II)

"When you can answer my question why
instead of K(urdish) F(acts) not H(uman)
F(acts) and why not all those other matters
are mentioned too, like Algeria, Angola,
the South of the USA, anti-Semitism,
South-Africa etc. then you are welcome;
but when you do not know an answer to this
I'llbelieve 'The Times' and insecret help
from abroad to the Kurdish revolt and in
interests in North-Iraq and then, alas, I'll
have to consider you one of those idealistic
little money-wolves. "

(J.M., graphic designer, Amsterdam)
KF: you are invited to take over the debts
ISK made onbehalf of oppressed Kurdistan.
Then you can judge for yourself how it
feels to be an "idealistic little money-
wolf".

SUGGESTIONS:

"Couldn't you --- under "Introducing”
always print the map (of Kurdistan, KF)
perhaps in a small size? It might please
many readers who are less familiar with
the geographic conditions. Apart from that:
what about extending the “Letters to the
Editor"-rubric? Readers could get acquaint-
ed with one another this way. But 1°'do
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Kurdischer Studentenkongress in Berlin

Die seit 1956 bestchende "Vereinigung Kurdischer Studenten in Europa" (VKSE) hielt vom 22, 25.8.1960 in
Westberlin ihre 5, Jahresversammilung, Auf der Eroeffnungssitzung im “Kasino am Funkturm' plaedierte VKSE-
Pracsident [smet SCHERIF VANLY fuer eine weitere Verwirklichung der in der neuen Irakischen Verrassung
verankerten Rechte der Kurden, SCHERIF schlug territorial-administrative und edukationellkulturelle Autono-
mie fuer Irakisch-Kurdistan vor, Genau so wie sich die irakische Aussenpolitik auch um die ausserirakischen
Araber kuemmere, solle sie dies um die ausserirakischen Kurden tun, Erst dann sei die lrakische Republik
wirklich ein Staat "der Araber und Kurden”.

Die "Internationale Gesellschaft Kurdistan" hatte zum VKSE-Kongress folgende Abordnung entsandt: Silvio
VAN ROOY (Delegationsleiter) und Lou SIMONSE (IGK-Vorstandsmitglied fuer studentische Angelegenheiten)
aus Amsterdam und Dr, Heinz KLOSS (Leiter der "Fomschungsstelle fuer Nationalitaeten- und Sprachenfragen”)
aus Kiel,

Die "Vereinigung Kurdischer Studenten" erwacgt, ihren 6, Jahreskongress in Amsterdam zu halten, wozu die
"Internationale Gesellschaft Kurdistan" weitgehende organisatorische Hilfe zusagte,

Kurdenverfolgungen in Westasien

Nachdem die wiener Wochenzeitung "Heute" (der SPOe nahestehend) am 18,6, und in Nr 16/1960 ueber die
Verhaftung von hunderten von Kurdischen Patrioten in Tuerkisch- bzw, Iranisch-Kurdistan berichtet hatte, er-
hielt die IGK-Zentrale Mitte Oktober von ihrem Westasienbuero die Nachricht, dass im syrischen Teil der
Vereinigten Arabischen Republik 500 Kurden von der Polizei NASSERs verhaftet worden seien. Rund 200 be-
finden sich noch in Gefangenschaft, In Berlin erfuhr man dass sogar ein 8- jachriges syrienkurdisches Maed-
chen von der Strasse weg verhaftet worden sein soll, nur weil es dort ein kurdisches Lied sang, Die entsprech-
enden Nachrichten in "Heute" stammten von einem schweizerischen und einem niederlaendischen Journalisten,

Kurdische Bibliografie

In verschiedenen Laendern wird an der baldigen Herausgale einer "Kurdischen Bibliografie™ gearbeitet, die
sowohl kurdische als anderssprachige Veroeffentlichungen ueber Kurdistan und die Kurden enthalten soll. Die
IGK versucht, diese bibliografischen Anstrengungen zu koordinieren,

Kurdische Sprachkurse

Fuer Sorani- und Kurmandschi - Kurdisch stchen innerhalb der IGK jetzt Lehrmittel zur Verfuegung, Aspirant-
Kurdisch-Studenten werden gebeten, mit der IGK-Zentrale in Verbindung zu setzen unter Angabe der Bereits
von ihnen beherrschten bzw. studierten somstigen Sprachen und ob Sorani oder Kurmandschi oder beides ver -

langt wird, Verschiedene IGK-Mitglieder machen bereits von den diesbezueglichen Fazilitaeten der "Internati-
onalen Gesellschaft Kurdistan” Gebrauchs

Vortraege

Es besteht die Moeglichkeit, Vortragsredner ueber Kurdistar zu vermitteln, Es sind sowohl Redner mit west- und
mit orientsprachlichen Kenntnissen als mit beiden verfuegbar, Auch Farb- und Schwarz- Weissdias stehen zur
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Verfuegung, Verhandlungen ueber Bedingungen finden direkt zwischen den Beteiligten statt,

IGK - Tonarchiv

Unter Leitung des Herrn Rob MAAS (AMSTERDAM - C,, Molsteeg T} ist ein IGK-Tonaichiv im Aufbau, Es
wird ausser Kurdischer Musik auch Interviews und Vortraege enthalten, Das Tonarchiv regelt auch das Foedern
von Rundfunksendungen ueber Kurdistan (IGK-Mitgleider mit Verbindungen zum Rundfunk werden gebeten, sich
mit dem Tonarchiv in Verbinding zu setzen), Die Herausgabe von Schallplatten mit Kurdischer Musik und
uebersetzter kurdischer Litcratur (Prosa und Poesie) ist in Vorbereitung,

Dokumentensammlung

Die Wissenschaftliche Anteilung der IGK plant die Herausgabe einer Reihe von Texten und Dokumenten zur
Kurdenfrage, Gedacht wird an diplomatische Noten und Berichte, Vertrags- und Verfassungstexte, Protestschrei-
ben und Reden, IGK-Mitglieder mit Zutritt zu solchen dokumentarischen Unterlagen werden gebeten, sich mit
Angabe der erforderlichen Einzelheiten an die IGK-Zentrale zu wenden,

Zeitungsausschnitte

Alle IGK-Mitgleider werden dringend gebeten, alle bei ihnen anfallenden, vorhandenen oder bekannt geworde-
ren Artikeln ueber Kurdistan und Kurden in Tageszeitungen und Zeitschriften dem IGK Bibliothekar (Drs. Jan
KEMP, Molsteeg 7, Amsterdam-C) zugé’ngig zu machen dabei drei Verfahren moeglich:

A) Ueberlassen des Ausschnittes an die IGK zum Verbleib;

B) Leihweise Ueberlassung zwecks Fotokopiierung

c) Beschaffung des jeweiligen Artikels durch die IGK auf Grund der erfdgten Ouellenangabe auf Zetteln,

Kurdologie in Paris

Rr_Kamurap Aali Emic BEDIR-KHAN, Dozent fuer Kurdische Sprache und Literatur an der "Ecole Nationale
des Langues Orientales Vivantes" in Paris kann vorlaeufig nicht den ihm von der irakischen Regierung ange-
botenen Lehrstuhl fuer das gleiche Fach an der Universitaet Baghdad, besetzen, da ihm ein Nachfolger fuer
Paris fehlt. In Aussicht genommen war der Surienkurde Dr, Nureddin ZAZA (der damals auch die Gruendung
der VKSE instigierte), der jedoch von den VAR-Behoerden wegen kurdich-patriotischer Betactigung z.Zt. in
Haft gehalten wird, wie man arfuhr,

Kurdologie im deutschen Sprachgebiet

An der (ost-) berliner Humboldtuniversitaet wird z.Zt. unter Leitung des dortigen Iranisten (und Direktor des
Vorderasiatischen Instituts) Herrn Prof, Dr, Heinrich JUNKER eine aktivere deutsche Kurdenforschung vorbereitet.
In der westdeutschen Bundesrepublik werden Stimmen laut die fuer die Errichtung eines kurdologischen Lehr-
stuhls plaedieren, Geruechte ueber die Crrichtung eines solchen Lehrstuhls an der Universitaet Wien sich bei
Nachfrage als unbegruendet.,

Bundesdeutsche Wissenschaftler im Ausland

Die einflussreiche "Frankfurter Allpemeine Zeitung" vom 20,10,1960 berichtet ausfuerhrlich ueber das von der
westdeutschen Rektorenkonferen gebilligte Memorandum Dr. STEGERs ueber die "Berufung wissenschaftlichter
Lehrpersonen ins Ausland und ihre Sicherstellung”. Aus einer Reihe von Gruenden sei das Animo deutscher
Akademiker, Lehrauftraege im Ausland zu unternehemen praktisch nihil, Nur 58 deutsche Gelehrten aus der
bonner Bundesrepublik seien z,Zt. in Entwickiungslaendern Lehrteetig, Nach Rueckkehr in die Heimat schade
eine auslaendische Lehrtactigkeit das berufliche Fortkommdn. "Haeufig" - so berichtet die FAZ - "ist ein
Wissenschaftler durch sie fuer manche seiner Kollegen disqualifiziert”, Als Loesung schlacgt das Memorandum
vor, den Aufgabenbereich der Alexander VON HUMBOLT - Stiftung, die das Studium von Auslandsstudenten in
der BRD foerdert, durch eine Alteilung zu erweitern die die Auslandsprofessuren westdeutscher Gelehrten regein
soll,

Weitere Auslandsstipendien fuer Kurdische Studenten

Wie wir erfahren soll dic Sowjetunion 20, Frankreich drei Freiplaetze fuer kurdische Studenten zur Verfuegung
gestellt haben, Damit werde sich die zahl def nichtsowjetischen kurdischen Studenten in der UdSSR also

nahezu verdoppeln. 9.



DGB - Appell an Bonn

Der (west-) "Deutsche Gewerkschaftsbund” hat an die bonner Bundesregierung appelliert,”allen vom Osten ent-
tacuschten farbigen Studenten Stipendien in der Bundesrepublik zu gewaehren” so meldet die "Bild-Zeitung"
vorn 20,10,1980,

Iranische Regierung beargwohnt Auslandsstudenten

Wie die Wochenzeitung "France Observateur” am 21,7,1960 Lerichtete, studieren 2.7t 17000 iranische Staatsan-
gehoerigen im Westen, davon 9500 in den USA und Westdeutschland, Die Regicrung ZAHEDI habe die von der

MOSSADEGH - Regierung eingeleiteten Repatriierungsbewegung unter Studenten (5000 Betroffenen) wieder rueck-
gaengig zu suchen gemacht da latteren, wie das pariser Blatt schreibt, in ihr Augen "eine zu gefaehrliche Kraft
bildeten - - - sehr unzufrieden und gut organisiert,”

Irapische Regierung beargwokut Auslandsstudenten

(Wie wir aus eigener Quelle hinzufuegen koennen schenkt die jranische Geheimpolizei im Ausland den Kurdischen
Studenten iranischer Staatsangehoerigkeit besondere Aufmerksamkeit, wie sich u. a. teim Besuch des Schahs an
Europa zeigte,)

"Elseviers Weekblad" kritisiert tuerkische Regierung

Die rechtsstehende, meinungsmachende amsterdamer Wochenzeitung "Elseviers Weekblad" berichtete am 17.9," 60
ueber die Kampagne "Spricht Tuerkisch !" des neuen tuerkischen Regimes. "Die Tuerkei” so schreibt das blatt
"ist ein viel vielsprachigeres Land als man wohl denken wuerde, sogar nach dem Zusammenbruch des ottoma-
nischen Reiches und der Befreiung der verschiedenen unterworfenen Voelkern, Vor allen Dingen gibt es im

Osten und Sueden Anatoliens rund vier Millionen Kurden, von denen viele nur die eigene Sprache sprechen,

die sich sehr stark von der Tuerkischen unterscheidet; und fast niemand kann dort Tuerkisch lesen oder schrei-
ben, Jahrelang haben die Tuerken versucht, die Kurden Tuerkisch zu lehren, aber wie dem auch sei, die Aktion
hat zu keinem ueberwaltigenden Ergebnis gefuehrt. Im Allgemeinen sind die Kurden noch genau so unausstehtar
fuer die Tuerken wie si¢ es shon immer waren," Auch die griechische und die armenische Volksgruppen in der
tuerkischen Republik seien von der "Gefahr einer neuen Explosion des tuerkischen Nationalismus” beunruhigt,

MENDERES und Kurdistan: Atomisierungsplan?

Die pariser Wochenzeitung “La_Tribune des Natiops” brachte am 21,10,1960 einen sensationellen Artikel ihres
Korrespondenten Pjerre D'ISTRIA, den man als Berichterstatter zum tuerkischen Prozess gegen die Representanten
des "aamcien régime” entsandt hat,

*M,MENDERES voulait-il atomiser le pays kurde? heisst die 4-Spalten- Ueberschrift auf der Titelseite des Blattes in dem
in dem es ueber den damaligen Baghdad-Pakt u.,a. heisst:

"Nous savons aujourd’hui --- Une clause sérite, 3 laquelle MENDERES avait donné son accord total, prévoyait
en cas de danger imminent la neutralisation de tous les pays kurdes, par bombardement atomique, afin de
stopper une invasion soviétique, Il s'agissait en fait d"une génocide systematique”.

Bekanntlich umfasste das Territorium der damaligen Baghdadpakistaaten (Tuerkei, lran, Irak) nahezu das gesamte
kurdische Volksgebiet, Nur die nordsyrischen Kurden und die kurdischen Streusiedlungen in Sowjet - Transkauka-
sien lagen ausserhalb des Baghdadpaktgebietes, D' ISTRIA verfolgt:

"1l es viai que la clause prévoyait que, dans cette perspective, tout serait mis en ouvre pour vider au prél-
able le pays de la quasi-totalité de sa population, cela en privant les Kurdes de tout soutien efonomique et

social, afin de les obliger i quitter volontairement leurs domaines, Avant de ruiner leur pays, on voulait
d'abord les en expulser par la faim",

Das franzoesische Blatt folgert dann:

"On comprend aujour’hui la raisan pour laquelle les Kurdes ont soutenu si vigoureusement la réolution ira<
kienne, Dés qu'il eut en main les documents du pacte révélant cette clause secréte, le Comité kurde adresse
en 1959 un mémorandum au sécretaire général de 1'O,N,U, qui ouvrit une enquéte.

Das fragliche Schreiben (14.10,1958) sowie die Antwort der UNO (22,10.1958, unterschreiben von Ali NEKUNAM)

sind in Abschrift im Besitze der "Kurdischen Zentralbibliothek in Europa”, -3-



D'ISTRIA kommt auch auf den Massenmord an Kurden in 1938 in Sansa (Tuerkisch-Kurdistan) zu sprechen,
. .
ueber die er der Weltpresse bisher unbekannte Einzelheiten mitteilt und dann vorsichtig andeutet:

"Nous tenons ce récit d"un tfnoin oculataire et les gens disent que le chef de cette 4e armée efait
un des responsables de la junte qui gouverne aujonrd’hui.”

Angesichts dieser Sachlage, haelt es D'ISTRIA fuer unwahrscheinlich, dass dic Kurdenfrage im tuerkischen
Prozess behandelt werden wird, (Siehe auch;"Niederlandische presso zur Kurdenfrage”, in diesem "Mitarbeites-
brief")s

Abdullah KADIR in Amsterdam

Der bekannte kurdische Vortragsredner Abdullah KADIR (ehemaliger Leiter des "Jamjat al- in Oesterreich)
sprach von einem de Rotary-Clubs in Den Haag (Niederlande) und fuehrte in Amsterdam Besprechungen mit Mit-
gliedern der "Internationalen Gesellschaft Kurdistan” Kadir schilderte die Lage der viergeteilten Kurdistans und
dankte dem niedelaendischen Volk fuer dessen taetigen Anteilnahme am Emanzipationskampf der Kurden.

Niederlaendische Presse zur Kurdenfrage

Am, 10 Septemnber 1960 brachten zwei amsterdamer Wochenzeitungen Beitraege zur Kurdenfrage: die Liberale
"haagse Post" berichtete ueber den 5, Jahreskongress der "Vereirigung Kurdischer Studenten in Europa” in

Berlin (siehe oben) das demokratisch-sozialistische "Vrii Nederlapd” brachte einen langeren, bebilderten Artikel
"Kurden, unfreies Volk in freien Westasien” . Verfasser war der Journalisten Hans DE WEERD.

Auf der darin von ihm augeworfenen Frage "Ob das beue tuerkische Regime des General GUERSEL auch in der
Kurdenfrage demokratischer als das von MENDERES sein wird" gab dic "INTERNATIONALE GESELLSC HAFT
KURDISTAN" in einem Leserbrief am 8,10.1960 im gleichen Blatt eine pessimistische Antwort, Der IGK -Vorstand
wies mit Bedauern auf die auf das Verschwinden nichttuerkischer Sprachen in der Tuerkei gerichtete Sprach-
kampagpe der GUERSEL-Regierung hin, auf die Verneinung des Vorhandenseins von Kurden in der Tuerkei durch
General GUERSEL selbst und auf die zaehen Geruechte, der General sei asl Kommandant des 4, tuerkischen
Armeekosps an antikurdischen Massakern in Anatolien beteiligt gewesen.

Der Vorstand sprach die Hoffung aus, dass seine Bufiirchtungen nicht erfuellen wuerden und nahm im Sinne

cines demokratischen Nationalitactenrechtes gegen jeden wie immer etikettierten Chauvinismus Stellung, Die
Tuerken haetten nur dann das Recht, den politischen Status ihren mitwohnenden Nationalitaeten gegenueber demo
demokratisch verhielten, ( Die neue tuerkische Regierung bereitet inzwjschen Koordinierte Massnahmen zu
Gunsten der Aserbeidschaner, Tataren, Baschkiren, Turkistaner und Jakuten vor.)

Kurden in der UdSSr: Sechs Millionen Strassenkehrer?

Das Tageblatt der ndl, kommunistischen Partei "De_Waarheid” veroeffentlichte am 30.7.1960 einen Reisbericht
seines moskauer Korrespondenten Jan VAN WIERINGEN aus Sowjet-Armenien. In der Hauptstadt Jerewan seien ihm
die malerischen Strassenkehrer in ihrer farbenfrohen Nationaltracht "vom rein-touristischen her gesehen am meis-
ten aufgefallen”.

Sein Fuehrer, der armenische Leninpreistracger Garnik AKOPJAN habe ihm erklaert

"dass es sich hier um Kurden handelt: 50,000 von ihnen in Armenien, wo sie eine eigene Zeitung in
Kurdischer Sprache haben. in der Gesamten Sowjetunion leben 6 Millionen Kurden.?‘ Das Strassenkehren
ist eine Art Privileg von ihnen,”

Die am 4.2. 1960 von der sowjetischen Presse veroeffentlichten Nationalitaetenergebnisse der letzten Volkszachlung
vom Januar 1959 gab etwa 1% der von "De Waarheid" genannten Gesamtzahl der Kurden in der UdSSR an, die
meisten Kurden zelbst schaetzen die Zahl ihrer Stammesgenmssen sowjetischer Staatsangehoerigkeit af 100.000,
hoechstens 150,000 Anm, d. IGK)

KURDISTAN QUARTERLY / KURDISCHE RUNDSCHAU / REVUE KURDE

Unter diesem ist die erste Nummer einer ab 1961 vierteljachrlich zu erscheincnden mehrsprachtigen Zeitschrift in
Vorbereitung, die als einzige nichkurdische periodische Publikation in der welt ausschliesslich Kurdischen Fragen
gewidmet sein wird, Ausser Aufsactsen wird sie literarische Beitracge enthalten sowie eine Kurdische Chronik, eine
Auswertung des gesamten kurdischprachtigen resse, einen Spiegel von Stimmen aus der Weltpresse zur Kurdenfrage
und biographische bibliografische und dokumentarische Anlagen, Die "Kurdistan Quarterly” wird mit Photos, Bildern
und Karten illustriert sein, Der Abonnementspreis und die weiteren Einzelheiten werden in einer der naechfze_n



Nummern des IGK "Mitarbeiterbri3f” Bekanntgegeben werden,

Internationale Entwicklungshilfe fuer Kurdistan

Drei Organe der Vereinten Nationene: UMNESCO, UNICEF und FAO arbeiten zusammen in einer 5-jahre- Aktion
gegen den Hunger in den Emtwicklungslaendern. lm Rahmen dieses Planes ist auch die Verbesserung der Getrei-
deproduktion in jenen westasiatischen Staaten vogesehen, die von Kurden mitwohnt werden, Sofort nach Bekannt-
werden dieses Planes hat sich der Praesident der "Internationalen Gesellschaft Kurdistan" an die federfuehrende
Koordinierungsinstanz des "Anti-Hunger-5-Jahresplanes” gewandt und die vermittlende und sonstige Dienste der
IGK angeboten beim Organisieren kurdischer Sprachkurse fuer jene Berater und Instrukteure, die im Rahmen der
Aktion nach kurdisch- bewohnten Gebieten entsandt werden sollen,
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BOOKS
BANNED

Brig.” Ismail al-Arif, the
Acting Minister of Guidance
has issued an order banning
the fellowing books from Iraq:

1 — “The Kurds — who they
gre- and where to are they hea-
ding?” by Kadhim Haider, . for
attacking the Iraq Republic,

92 — *The Revolutionary Basis
of Arab Nationalism” — by Ah-
mad al-Shaibaai- for being- opp-
osed: to- the policy of the Iraq
Republic,

3 — “Get Informed and Info-
rm Others” — by Said Taqiudd-
in, for being opposed to the po-
licy. of the Frag Republic.

4 — ¢“The Moaster and I” —
by 8ald Tagiuddin for being op-
posed to the policy of the [raq

Republic, . .
5 — ¢The memoirs of an-Ari-
stoeratic -~“Woman” — by Jule

Modnet, translated by- al-Qissa

House, for vielating the c'ause-

of - morality.

- 6—“Lectures on - Iraq from
Ocoupation to Imperialism™ (te-
cohdedition) by Abdul Rahman.

al-Bazaz for attacking the ‘Jraq
Rédpublic.

7 — “Auschwitz” — by Dr: Mi-
klos ‘Nyiszli, for ¢ontaining pub-

licity to Zionism.

8 — “The Catholic Church in’
the'Middle EBast” — by Raymo-
nd’ Btteldorf, 'for containing pub-
licity to Zionism and Israel.

9 — “Men Against the Des-

ert” — by Ritchie Calder, for co-
ntaming publicity ‘to Zienism
and Israel,
—19 — “Diplomacy in the Near
and Middle BEast” (Vol. o) —
by J.C: Hurewitz, for containing
publicity to Zionism and Israel.

11 — “Islam and the West’ —

by Paniel, for slandering, the re-

ligien "of Islam and the —Holy

Prophet.

19 — ‘“Mohammed Und Der
Koran” — by Rudi Paret for sia-
ndering the Holy Prophet,

18 — ‘“The Klaxon Girls” —
by:“Dom Rowland, for contradic-

ting rthe cause of ‘convention and -

tradtion.

-, -

ENNO LITTMANN: "ARABISCHE MAERCHEN"
(Deutscher Taschenbuch-Verlag, Munich, 1961, 213 p.,
DM 2,50)

Lecturing in Oldenburg ultimo Novem-
Ambg';g:ﬂg,mc:::: ber, Abdullah KADIR said folk-customs
in the Orient were badly affected by
would-be -modernising nationalism. A
still more pessimistic statement is pre-
ceding the abovementioned book,
published in the same month: "die
schéne Kunst des Erzdhlens wird auch
im Orient bereits durch die Errungen-
schaften der modernen Zivilisation ver-
flacht und zum Aussterben verurteilt”.
Story ~telling in advanced parts of Asia
like Soviet-Turkistan and North-Azer-
baijan seems, however, still 1o be flourishing. Scholars of
those countries greatly contributed to make Turkic fairy-tales
known abroad by translations.

The 24 Arab fairy-tales from West-Asia and North-Africa retold
inthe bookreviewed LITTMANN heard in Jerusalem (1900) from
the mother of hisservant Salim DSHA'NINE. Perhaps it was this
old Arabwoman who (co-)inspired LITTMANN to undertake the
huge work listed above - aclassic since. So an _analphabetic
contributed highly to cultural exchange between Orient and Oc-
cident, because she knew well the fairy-talesof her Arab nation.
Superfluous to say that the LITTMANN-pocket just published
needs no recommendation: its author's name just says every-
thing.

PETER BENENSON; "PERSECUTION 1961"

" Penguin Specials” are pockets, which made information history
before World War II already, when they were launched by
publisher Victor GOLLANCZ (see KF Nr. 8, p.24). Peter
BENENSON's one on "Persecution 1961 is likely to do the
same to~day. Issued in October in cooperation with the "Appeal
for Amnesty” (see KF/9-10, p.27) it contains the persecution
stories of nine persons in various parts of the world: Maurice
AUDIN, a Tunis-born French Communist, Ashton JONES, an
American clergyman, Agostinho NETO, aa Angolan poet,
Patrick DUNCAN, an Anglo-South-African anti-segregation-
man, Olga IVINSKAYA, a Russian woman-of-letters, Luis
TARUC, the Philippine "Huk"-leader, Constantin NOICA, a
Rumanian philosopher, Antonion AMAT, a Basque anti-fascist,
and HU Feng, a Marxist Chinese writer opposing the MAOist
Party-line. All cases are dealt with in detail and "désengagé”.
Introducing them, BENENSON says they "have been chosen not
to chill the reader’s blood, but to prick his conscience". Their
descriptions may be called essaysin the finest sense of the word.
In spite of the fact that persecution cases under non-aligned
governments are absent in the book, there are very few works
which say more about the world-wide struggle of men and
nations for freedom than "Persecution 1961". Healthy reading
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for everybody, especially for the many who think only their
political opponents capable of treading down human rights.
152 pagesworth to be published in as many languages as possible.

JANKO LAVRIN: "LEV TOLSTOY IN SELBSTZEUGNISSEN
UND BILDDOKUMENTEN" (Rowohlt, Monography-Series,
Hamburg, Mai 1961, transl. from the English: Rolf-Dietrich
Keil, 178 p., 70 ill., DM 2,50)

Lev Tolstoy, Russia’s greatest author (1828-1910) not only
deeply influenced literature, but also politico-social thought
in the West and the Orient. The pre-1914 international peace
movement was closely connected with his name. All major
works of Tolstoy being available in several countries in pocket-
book-form, a pocket-biography of the “Eremit of Jasnaya
Polyana" in German was due indeed. Rowohlt had one trans-
lated from the English. Whether pagan "lust for life" is bad
and Christian morality is good, as Lavrin suggests a bit simpli-
fyingly, is open to discussion, but spotting this conflict as the
central one in Tolstoy's mind may be correct. When Tolstoy"s
early soldiering in North-Caucasia in the service of Russian
conquest is dealt with, the native population gets 1-2 lines
only, stating thatthey are "hostile". Invaded countries general-
ly are. Nevertheless: a noteworthy book, worth having and
"digesting".

ELLI ZENKER-STARZACHER:
"MAERCHEN AUS NAH UND FERN"
(Stocker-Verlag, Graz & Stuttgart, n.d. (1961) 392 p,)

Mrs. ZENKER, an Austrian, retold 41 fairy-tales taken from 40
books. 13 are from the German-language area, including its
lost parts. The other 28 are meant to represent Europe, but the
choice is somewhat one-sided. There are 3 tales from Russia,
but none from the Ukraine (40 mln people). Malta and Trans-
sylvanian Gypsies are included, but the Netherlands language
area (17 mln people) ignored. The topical choice is similar.
In her 7-page intro, Frau Zenker believes that fairy-tales are
"etwas typisch Europdisches”. The Orient with its immense
riches of fairies is obviously beyond her intellectual horizon.
Maria Grengg's numerous illustrations are lively, but mediocre
and somewhat out-moded. Did she ever see the lovely, really
modernwork of her French or Czech fellow-artists? All this does
not mean, however, that the publishers did a bad job. Testing
theirbook byreading parts of it to his kids, the reviewer found
them generally enthusiastic. And children can be stern judges
if it comes to story-telling. If it was Mrs. ZENKER's chief
aim to please youthful listeners, she reached it. But theoriz-
ing on fairy-tales is another chapter, far more risky than it
looks. Inspite of the collectress’ bourgeois "Kulturpessimismus”
about it (TV, you know?) there is doubtlessly a demand for
fairy-tales. As to Stocker’s: the house is considering a choice
of West-Asian fairy-tales, including Kurdish ones. In turn,
reading European fairy-tales may be a nice parallel way for
Orientals to get acquainted more intimately with the nations
in this part of the world.
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NEW YORK PUBLIC LIBRARY'S 50TH ANNIVERSARY

Millions of books, manuscripts, maps, documents and dias are
concentrated in a white, temple-like building between the sky-
scrapers of New York's Fifth Avenue and 42nd Street (see ill. ).
Itisthe library of America’sbiggest city, "The New York Public
Library". Developed into its present form in 1911, it is used
by more than 3 million people a year, among them European
and Kurdish membersof " International Society Kurdistan". The
Library, which is said to have the best collection in the world
of Armenian books, has also 175 titles on Kurds and Kurdistan:
probably the largest one in the U.S.A. It was also one of the
first libraries entering into an exchange agreement with ISK's
"Kurdische Zentralbibliothek in Europa". Director of both the
Oriental and Slavonic division of the New York Public Library
is Dr. John L.Mish, who commands 20 languages and has a
working knowledge of 15 more. The Oriental division has
70,000 books and subscribes to 2,000 periodicals. "Kurdish
Facts" you can also read there. The Library's main reading
room has places for 700 readers. The Library's activities are
world-wide and its approach of things is a real 20th-century
one. In "Search and Research", a nicely illustrated booklet
commemorating The New York Public Library’s 50th anniversary
this year, William K. Zinsser tells: "The man buying political
pamphlets in the outdoor markets of Ghana this week is quite
likely tobe acting onorders from Fifth Avenue and 42nd Street.
The sender of these orders, Robert E.Kingery, the Library's
chief of acquisitions, recently received his first crate of books
from Nigeria. ‘It was not up to me’, he explained, thumbing
through the motley volumes in various tribal languages, ’to
say 'only send us what's important or what's good'. These re-
present the first printed efforts of the Nigerian nation, and some
day they will be enormously valuable. We are really collect-
ing the rare books of the future’. ™
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Congrés des Etudiants Kurdes & Berlin :

" I'Union des étudiants kurdes en Europe (VKSE) ", fondée en 1956, tint & Berlin-
Ouest, du 22 au 25.8.60 sa cinquidme assemblée annuelle. A la séance d'ouverture
au "Kasino am Funkturm", le Président de la VKSE Mr. Ismet SCHERIF plaida la cause
pour l'accomplissement ultérieur du droit des kurdes dans la nouvelle constitution
irskienne., SCHERIF proposa une autonomie territoriale administrative, culturelle
et daucationmelle pour le kurdistan irakien. De méme que la politique extérieure
jpakienne affecte les arabes non~irakiens, les kurdes non-irakiens en étaient aussi
affectés, c'est 12 que la République irakiemne deviendrait un état " d'Arabes et
de Kardes ".

Pour le congrés VKSE, "L'Association Internationale Kurdistan" forma
les délégués suivants : Silvio VAN ROOY (Chef de la Dé1égation), Lou SIMONSE D'Ams-
terdam (Membre du comité IGK pour les intérets estudiantins) et Dr.Heinz KLOSS de
Kielx (Directeur de "L'Office d'investigation pour les questions linguistiques et
nationales).

"I, 'lhion des Etudiants kurdes" décida de tenir son sixidme Congrés
annuel 3 Ansterdam 3 quoi "L'Association Internationale Kurdistan" promit une

aide apprétée assez considérable.

Persécution des kurdes en Asie-Quest :

Aprd que 1'Hebdomadaire viennois " Heute " (pro SPO) du 18.6. No. 16/1960 relata
1'arrestation de plusieurs centaines de patriotes kurdes en Kurdistan ‘turque,
Coded. iranien, le sidge central de 1'IGK regut de son burean d'Asie-Ouest la
nouvelle de l'arrestation de 500 Kurdes dans la province Syriemne de la RAU, par
la police nassérienne, Prds de 200 se trouvent toujours en détention. On apprit 3
Berlin qu'une fillette kurde-syriemne de 8 ans fAt arretée en chemin pour la seule
raison d'avoir fredonné une chanson kurde. Les nouvelles conformes parues dans

"Heute", provenaient d'un journaliste suisse et d'un néerlandais.

Bibliographie Kurde :

Dans différents pays, une "Ribliographie kurde" paraitra dans la prochaine édition
et renfermera aussi bien en kurde qu'en d*autres langues des publlcatlons sur le

Kurdistan et les Kurdes. L'IGK essaie de coordonner ces con%ent:.ons bibliographiques.

Cours de langues kurdes :

L'enseignement du Sorani et du kurdmands&hl kurde est disponible au sein de 1'IcK.
Les aspirants sont priés de se mettre en contact avec la Centrale IGK en déclarant

les langues qu'ils possddent déjd et celles qu'ils désirent acquérir parmi le
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Sorani et le Kurdmandschi. Différents membres de 1'IGK profitent déjd de ces
facilités relatives 2 1l'Association Internationale Kurdistan ".

Conférences :

Il est actuellement possible d'entendre des conférences sur le Kurdistan., Les
orateurs confdrent aussi bien en langues occidentales qu'orientales. (x)
Les discussion sur ces stipulations se feront directement entre les parties

interesséees,

Archive musicale de 1'IGK :

Sous la direction de Mr. Rob MAAS (Amsterdam-C., Molsteeg 7) une archive musicale
est en cours de préparation. Outre que la musique ¥Jurde, elle organisera des
conférences et des interviews. L'Archive musicale émet aussi régulidrement des
radiodiffusions sur le Kurdistan (membres de 1'IGK en relations avec la Radio-
diffusion sont priés de contacter l'archive musicale). L'enrégistrement de musique
kurde et la traduction de la litérature kurde (Prose & Poésie) sont en voie de

réal isation.

Recueil de Documents :

La section des Iettres de 1'IGK projette de publier une nouvelle édition renfer-
mant une série de textes et documents sur la question kurde. Elle contiendra des
notes, des rapports, des conférences et des rédactions diplomatiques. les membres
de 1'IGK possédant ces bases documentaires sont priés de s8adresser % la Centrale

IGK en présentant li~dessus tous les détails nécessaires.

Brochures de Journaux :

Arvabnd
Tous les membres de 1'IGK, échéant sur des articles nouvellement édités sur le
‘V\A—(/;
Kurdistan et les kurdes dans des journaux et des périodiques, sont vivement cen~
jurés de les contacter urgemment au bibliotécaire de 1'IGK (Dr.Jan KEMP, Mol-

steeg 7, Amsterdam C.). Pour effectuer cet envoi, il existe trois procédés :

a) envoyer la découpure elle-méme & 1'IGK.

b) sous forme de prét, autrement dit une photocopie.
c)

Kardologie & Paris :

Dr. Kﬁmuran Asli Emir BEDIR-KHAN, Professeur de langue et de litérature kurde 3
"['Ecole Nationale des langues orientales vivaentes" A Paris, ne peut provisoire-
ment pas accepter d'occuper le poste que lui offre le gouvernement irakien -1

1'Université de Baghdad étant donné que'on ne lui trouve pas de successeur pour

le moment.En perspective, on désigmerait le kurde-syrien Dr. MNureddin ZAZA (qui
o/ e
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dans le temps instaura les bages de la VKSE) et qui toutefois est retemu par les

Ak
Mitorités de la RAU en raison de ses demonstratlons patriotiques kurdes.

Kardologie dans le domaine de la langue allemande :

A L'Uhiversité Humboldt de Berlin (Est), une active recherche sur les kurdes est

en voie de préparation par le ressortissant iranien (et Directeur de 1'Institut

des langues asiatiques) Mr. le Professeur Dr. Heinrich Junker. En Allemagne @édérale
de 1'Ouest, de hautes voix réclament 1'institution d'une chaire pour 1'enseigne-
ment de la kurdologie. Les rumeurs pour l'institution d'une pareille chaire &

1'Université de Vienne ne sont pas encore confirmés.

Hommes de Iettres de 1'Allemagne Féférale A 1'Etranger :

L'influent journal "Frankfurter Allgemeine" du 20.10.60 détaille d'une fagon
explicite sur le Mémorandum de 1'Allemand (Quest) Dr. STEGER concernant la
"Nomination des Professeurs ¥ l'Etranger et la Sécurité dans leur position".
Pour des raisons quelconques, l'entreprise de cette commission du corps ensei-
gnant se trouvait pratiquement paralysée. 58 Professeurs seulement, provenant
de 1'Allemagne fédérale de Bonn sont actuellement en activité dans les pays en
développement. Aprds le retour dans la patrie, une &ducation acquise dans un
pays étranger nuit souvent. " Fréquemment ", ainsi informe FAZ, " elle rend les
instructeurs disqualifiés pour leur but auprds de leurs colldgues ". Pour résou-
dre ce problidme, le Memorandum nous conseille 1'Institut Alexander VON HUMBOLDT
lequel est en charge d'instituer une amnexe afin de domner la-pessibilité aux
étudients de la BRD la possibilité d'une expansion qui permettrait aux profes-
seurs étrangers de la BRD de se qualifier et se perfectionner dans leur tiche.

Bourses d'études pour les étudiants kurdes 3 1'étranger @

Comme nous l'avons appris, l'Union Soviétique met 3 la disposition 20 places
vacantes et la France trois. Avec celd, le nombre des étudiants kurdes non-

soviétiques se muitipliera.

Le Syndicat des ouvriers allemands (DBG) - Appel X Bonn :

Ie "Syndicat des ouvriers allemeands" langa un appel au gouvernement fédéral de
Bonn. " Tous ceux de 1'Est désillusionnent les étudiants de couleur pour l'ob-
tention d'une bourse scolaire en Allemagne fédérale " reportait la Revue " BIILD "

du 20,10,60.

Ie Gouvernement iranien soupgonne les étudiants dtrangers :

Comme le relatait l'hebdomadaire " France observateur " du 21.7.60, 17000 cito=
yens iraniens étudient actuellement en Occident dont 9500 dans la zone américaine

et la zone Ouest de 1'Allemagne. Le gouvernement ZAHEDI qui essaie de refuter
0'/0
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le décret institué par le gouvernement MOUSSADEGH sur le mouvement de
des étudiants (5000 affligés)
comme 1'écrit la presse parienne " une force kism dangqﬂ%euse bien developpée et

bien organisée”.

Le Gouvernement irekien soupconne les étudisnts étrangers :

(d'une source personnelle, nous ajouterons que la police secrdte iranienne 3
1'étranger remit aux étudiants kurdes des cartes d'identités iraniennes

comme le démontre la visite du Chah eu Europe.)

"El seviers Weekblad" critique le gouvernement turgue :

L'hebdomadsire amstellodamois "Elseviers Weekblad" du 17.9.60 reporte sur la
campagne " Parlez le turq&e " du nouveau régime turgae, " Ia Tarquie " poursuit
le journal " est un pays & plusieurs langues le penserait-on volontiers, jusqu'd
1'écroulement du régne ottoman et la libération des différents peuples soumis.
Avent toute chose, il se trouve pr2s de quatre millions de kurdes en Anatolie

de 1'Est et du Sud, parmi lesquels ceux qui ne parlent que leur propre langue
qui est d'ailleurs trds différentex du turéée, persomme ou presque personne ne
peut lire ou écrire le tur&he. Durant nombres d'années, les turdies ont essayé
d'enseigner le turqﬁa aux kurdes mais celd menait 3 des résultats désastreux. En
général, comme de tout temps, les kurdes sont insupportables. De méme, le group-
pement des peuples arméniens et grecgues en république turque se traduisait en

" Danger d'une nouvelle explosion dans le Nationalisme turéﬁe "o

Menderes et le Kurdistan : un plan d'atomisation?:

L'hebdomadaire parisien "Ia tribune des Nations " rapporta le 21,10.60 un article
sensationnel de son correspondant Pierre D'ISTRIA qui fit considéré comme le
reporter du procds turé&e contre les Représentants de l'ancien Régime. " Mr.
Menderes voulait-il atomiser le pays kurde ? " s'intitulait le titre de la
quatridme colonne de la premidre page du journal concernant le pacte de Baghdad.
" Nous sommes aujourd'hui ... une claude secrdte, & laguelle Menderes avait
dormé son accord total, prévoyait en cas de danger imminent la neutralisation
de tous les pays kurdes, par bombardement atomique, afin de stopper une inva-
sion sovidtique, il s'agissait en fait d'une génocide systématique "

Comme nous le savons, le territoire du pacte de Baghdad d'alors (Pxxix
(mrquie, Iran, Irak) enveloppait & peu pr2s tout le territoire kurde. Rien que

les kurdes de Syrie Nord et les kurdes en Trenscaucasie soviétique se trouvaient

hors du territoire du pacte de Baghdad. D'ISTRIA poursuit :
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" 11 est vral que la clause prévoyait que, dans cette perspective, tout serait
mis en oeuvre pour vider au préalable le pays de la quasi-totalité de sa popu-
lation, celd en privant les kurdes de tout soutien économique et social, afin
de les obliger A quitter volontairement leurs domaines. Avant de ruiner leur

pays, on voulait d'abord les en expulser par la faim. "

le journal frangais conclut enfin :

" (n comprend aujourd'hui la raison pour laquelle les kurdes ont soutenu si vi-
goureusement la révolution irakienne., D&s qu'il eut en main les documents du
pacte révélant cette clause secrdte, le Comité kurde adresse en 1959 un Mémo-

rendum su secrétaire général de 1'0.N.U. qui ouvrit une enquéte. "
Ia copie du document en question (14.10.58) ainsi que la réponse de 1'0.N.U.
Aol
(22,10.58) sousbrit par Ali NEKUNAM) sont en possession de la " Bibliotéque cen-
trale kurde en Europe ".

D'ISTRIA cite ensuite le massacre en masse des kurdes en 1938 & Sansa
(Kurdisten-turde) qui jusqu'd ce temps-ld était inconnu de la presse mondiale
et insinue attentivement :

" Nous tenons ce récit d'un témoin oculaire et les gens disent que le chef de
cette quatridme armée était un des responsables de la junte qui gouverne au-
jourd'hui."

D'ISTRIA tient pour invraisemblable que lg question kurde soit traitée au procés

turqgé. (voir aussi " Presse néerlandaise sur la question kurde " dans ce bulletin. )

Abdullsh KADIR 3 Amsterdam :

Le conférencier kurde bien connu Abdullah KADIR (fMutrefois chef de la "Jamiat Al-
Islam" en Autriche) parla d'un Rotary-Club & La Haye (Hollande) et mena des causerie
avec des membres de l'Association Internationale Kurdistan", KADIR décrivit la
situation du Kurdisten divisé en quatre parties et remercia le peuple nderlandais

qui prit vivement part % la lutte d'émancipation des kurdes.

Presse Néerlandaise sur la question kurde :

le 10 Septembre 1960, deux hebdomadaires amstellodamois firent pareitre des articles
concernant la question kurde : le libéral "Haagse Post" reportait sur le cinquiéme
Congrés annuel de l'lUnion des Etudiants kurdes en Europe, 3 Berlin (voir plus haut).
Le démocrate-socialiste "Vrij Nederland" fit paraitre un plus long article S'in-

titulant " Ies kurdes, peuple prisonnier (pas libre) dans une Asie-Quest libre'.

Le journaliste Hans de WEERD en était le rédacteur. Pour la question " Si le nou-

veau Régime du Général Gursel sera plus démocratique sur la question kurde que

oSos
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celui de Menderes ", L'Association Internationale Kurdistan y répondit avec
pessimisme dans le m@me journal du 8.10.60. Le Comité de la IGK notififit avec
regret la campagne que menait le Gouvernement Gursel pour faire disparaitre les
langues non-turques en Turquie, l'unification des kurdes en Turquie 3 travers le
Général Gursel lui-méme et les rumeurs concernant le Généralz Gomme ayasnt ¥té le

Commandent de la quatridme armée turque dans le massacre kurde en Anatolie,

Le Comité exprima l'espoir de ne sentir point d'appréhension en
espérant d'obtenir un droit national démocrate contre ceux qui insistent sur un

état chauviniste. les turﬁes auraient alors le droit de réprimer le statut poli

tique de leur co-habitants contre un statut démocrate. (Ie nouveau Gouvernement
[ s . s
turqie prépare entretemps une prise en mesure coordonnée en faveur des Tartares,

des Bachkirs, des Turkistanais et des Yacoutes Y.

Les Kurdes en URSS : Six Millions de Balayeurs de rues :

Le Journal " DE WAARHEID " du parti communiste néerlandais publia le 30,760 les
impressions du voyage de son correspondant moscovite Jan VAN WIERINGER en Arménie
Soviétique., Dans la Capitale, Yérévan, les balayeurs de rues, avec leurs habits

nationaux de couleurs pittoresques, lui donndrent une impression purement touris-

tique,
Son guide, l'arménien Iéniniste Garnik AKOPIAN lui expliqua glors :

" En ce qui concerne les kurdes : 50.000 se trouvent en Arménie et possédent un
journal en langue kurde. Dans toute 1l'Union Soviétique, vivent six Millioms de
kurdes. Le Balai%rt des rues est leur spécialité.

(Quand la presse soviétique publia le 4.2.60, le résultat du dernier recensement de
Janvier 1959, 1% du nombre des kurdes en URSS mentionné par le "DE WAARHEID" fit
déclaré, les kurdes eux-mémes estiment ke mmmkrxs 3 100.000 le nombre de leurs

compatriotes en territoire soviétique (tout au plus 3 150.000 régiste.de 1'IGK).

Kurdistan Qquarterly/Kardische Rundschau/Revue Kurde :

Sous ce titre parafitra d partir de 1961 un périodique en plusieurs langues paraissant
trimestriellement et qui traitera la question kurde tout en étant le seul périodique
non-kurde, Il renfermera en outre des articles littéraires telle que la Chronique
kurde, , 1'opinion de la presse mondiale sur la ques-
tion kurde et unse annexe biographique, bibliographique et documentaire. Le
"Kardistan Quarterly" sera illustré de photos, d'images et de cartes. Le prix d'abonne
ment ainsi que de plus amples détails paraitront dens un des prochains bulletins de
1'IGK.
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Aide Internationale pour le Développement du Kurdistan :

Trois Organes des Nations Unies : L'UNESCO, L'UNICEF et le FAO travaillent ensem-
ble un plan d'une p#Rimre période de cing années consécutives contre la faim dans
les pays en développement. Dans le cadre de ce plan se trouve 1'amélioration de
la production des céréales dans les états de 1'Asie Ouest habités par les kurdes.
Aprds la publication de ce plan, le Président de 1'Association Internationale
Kardistan s®adressa aux médiateurs et autres services de 1'IGK en leur offrant
d'organiser des cours de langue kurde dont les instructeurs devront pénétrer en
territoire kurde.
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Vor lhnen liegt die zweite Nummer
unseres Informationsbriefes . Die
Auflage der deutschsprachigen Ausga
be betraegt jetzt 1000 Exemplare mo
natlich.

Die Seitenzahl ist um mehr als 50 %
erhoeht worden und ab Januar 1961 er
scheinen wir bebildert. Auch der
Name ist - wie wir hoffen - jetzt
attraktiver,

Und der Urheber aller dieser Verbes
serungen sind SIE, lieber "BK"-leser
Ihr positiver Empfang unseres so be
scheidenen Dienstes, Ihre materielle
Unterstuetzung und Ihre wertvolle
Kritik wares es, die all diese Ver-
besserungen so schnell ermoeglich-
ten,

Halten Sie uns bitte weiterhin Ihre
kritische Treue., Wir werden unserer
seits alles uns Moegliche tun, um
Sie rasch und regelmaessig, lesbar
und zuverlaessig, kurz und buendig
zu informieren ueber KURDISTAN und
was damit zusammenhaengt.

Denn es sieht danach aus, dass die
uralte "Kurdische Frage"” einer neu-
en, dynamischen *Runde’ entgegegn -
geht, (Red. "BK")

Dr. Bedir-Xan: 7 Tage in Amsterdam
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Vorstand der Interna- Der Vorstand der IGK setzt sich z.Zt. wie folgt zusammen: 1,
tionalen Gesellschaft Vorsitzender: Silvio VAN ROOY; 2. Vors.:Lou SIMONSE; 1.Se-
Kurdistan kretaer; Drs. Jan KEMP; 2. Sekr.:Joop ROODBERGEN; Schatz-

meister: Eelco BROEKSMA, Herr. SIMONSE ist gleichzeitig
IGK -Sachtearbeiter fuer Studentenfragen,Herr KEMP Bibliothekar der ' Kurdischen Zentralbiblio-
thek in Europa' der IGK, Eine baldige ‘I'nternationalisiering’ des IGK-Vorstandes wird angestrebt.

Ziele der IGK § 2 der IGK-Statuten umschreibt die Ziele der "Internationa-

len Gesellschaft Kurdistan" wie folgt:"a.) Das Sammeln und
Verbreiten sachdienlicher informationen ueber Kurdistan und die Kurden;b.) Materielle und geis-
tige Hilfeleistungen an die Kurden in ihrem Kampfe fuer demokratische Emanzipation und ‘c.)
das Beitragen zur Festigung freundschaftlicher Beziehungen zwischen den Kurden, ihren westasi-
atischen Nachbarn und allen anderen Voelkem der Welt, im Dienste eines wahrhaftigen interna-
tionalen Friedens".

Terminologisches und Statt des wegen seines Europa-zentrischen Charakters veralte-
Rechtschreibung nen Namens "Naher" bzw. "Mittlerer Osten” verwended die

IGK in ihren Publikationen mit Vorliebe den Terminus "West-
asien”. Fuer die verschiedenen Teile Kurdistans empfiehlt die 1GK: "Tuerkisch-Kurdistan" oder
* Tuerkisch-Nordkudistan"; "Syrisch-Kurdistan" oder "Syrisch-Westkurdistan™; "Irakisch-Kurdi-
stan" oder”Irakisch. -Suedkurdistan” ; "Iranisch-Kurdistan" oder "Iranisch-Ostkurdistan”. Fuer Sy-
risch- und Irakisch-Kurdistan zusammen kann "Arabisch-Kurdistan"” gesagt werden. Kurdische
Namen wirden in den IGK-Publikationen ab sofort statt phonetisch in Kurdischer Lateintranskrip-
tion wiedergegeben. Ein diesbezuegliches Alphabet mit Aussprache-Hinweisen wird in der naech-
sten Nummer veroeffentlicht werden. ’

Dr Bedir-Xan in den Der Professeur fuer Kurdisch der pariser ' Ecole Nationale des
Niederlanden Langues Orientales Vivantes' Dr Kamuran Aali Emir Bedir-
Xan fuehrte Ende Dezember 1960 eine Woche lang, Besprech-
ungen mit Vorstandsmitgliedern der IGK in Amsterdam. Mehrere niederlaendische Zeitungen
interviewten den Besucher und berichteten ueber den heutigen Stand der kurdischen National-
bewegung. ‘

1GK und FUEV Die 1GK wird der "Foederalistischen Union Europaeischer Volks-

gruppen” (FUEV) als korrespondierendes Mitglied beitreten. Zwei
der von Kurden mitbewohnten Staaten (die Tuerkei und die UdSSR) liegen teilweise in Europa,
wie IGK-Mitglied Dr._Heinrich Kloss (Kiel) auf der am 25/26.11.1960 Muenchen stattfindenden
FUEV -Generalversammlung ausfuehrte.

"Wissenschaftlicher Zwecks welweiter Koordinierung der kurdologischen und diszip-
Rat der IGK" im Ent- linverwandten kurdologisch-interessierten Intelligenz wird ein-
stehen en "Wissenschaftlichen Rat der IGK" gebildet. Der Rat ist ein

offizielles Organ der IGK und soll u.a. periodisch "Kurdologisch
Weltkongresse” organisieren, deren Eregbnisse in Buchform erscheinen sollen. Die Mitarbeit
mehrerer Kurdologen ist bereits gesichert.

IGK und UNO's FAO Die in der vorigen Nummer unseres Informationsbriefes erwaehn-

ten Versuche der IGK um bei der "Freedom from Hunger Cam-
paign” der Vereinten Nationen die kurdischen Bauern Westasiens in ihrer eigenen Sprache beraten
zu Iassen, wozu die IGK Hilfe anbot, haben leider zu keinem positiven Ergebnis gefuehrt. Campaign-
Coordinator Herr Charles H. Weitz teilte der IGK am 6.12,1960 mit, dass die "responsibility for
translating Campaign literature --- and for disseminating this literature™ ausschliesslich bei den
UN-Mitgliedsstaaten laege und fuehrte dann fort: *Since the Kurdse are spread over at least four
countries I can only suggest that your Society make separate approaches tot the Goverments of Tur-
key, Iran, Iraq. and the United Arab Republic on the question.”
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Der FAO-Funktionar beschloss sein Schreiben mit folgenden Worten: "1 hope that you will not
interpret my negative reply[ﬁ's a lack of sympathy with the aims of your Society ---." In seinem
Antwortschreiben vorn 11.12.1960 wies der IGK-Vorstand u.a. darauf hin, dass der "present Chief
of State of --- /UN/ Member Country Turkey /is/ denying the existence of Kurds in Turkey at
all ---." Ein Appell an eine solche Regierung sei somit von vornherein zwecklos. Zum Schluss
fuehrte der IGK-Vorstand aus: "We fully understand your position, but doubt whether etatism of-

fers any sound solution for the Kurdish question.”
000000000000000000000000000000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000

AUS K URDISTAN, WESTASIEN und der. WELT.

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Verschaerfte Lage in Verhaftungswellen, Deportationen und Enteignungen kennzeich-
Tuerkisch-Kurdistan nen die Lage in Tuerkisch-Kurdistan, die einen immer explosi-

veren Charakter anzunehmen scheint. Nach dem Guersel -
Putsch im Mai 1960 wurden auch unter den Kurden viele Verhaftungen vorgenommen. Auf der
Titelpagina von "Cupburiyet” las man am 31.5.1960: "Bir Kirdistan Huklimet tesisi v. ¢in D.P,
Grupu inginde galiisanlar varmis " (In der Demokratischen Partei gab es eine Gruppe, die fuer die
Gruendung eines kurdischen Staates arbeitete). Mit diesen und aehnlichen Beschuldigungen an

die Adresse der Menderes-Partei und ihren kurdische Mitglie-
Gebietsabtrennungen ?  dern zetzte sich wohl der Korrespondent der new yorker Wochen-

zeitung "The New Leader”, lpwin Ross, auseinander, als er in
der am 5.12.1960 erschienen Nummer dieses vom amerikanischen Gewerkschaftsbundes finanzier -
ten Blattes schrieb:

"Having made a revolution, the officers perhaps had to justify it by exaggerating the cri -
mes of the 'former and fallen' leaders; therefore, the widely broadcast charges that the
old regime had planned to cede sections of Eastern Turkey to the Soviet Union in return

for economic aid ---.

In Ostanatolien wohnen ausser 6 Millionen Kurden bekanntlich auch Armenier und Georgier, deren
weiter noerdlich wohnenden: Volksgenossen in der Sow jetunion eigene Republiken besitzen. Ross
bezeichnete die oben von ihm wiedergegebene Behauptungdes Guersel-Regimes als eine "prepos-
terous accusation,”

Tuerken erkundeten Mehrere Vertreter des revolutionaeren "Komitee fuer Nationa-
Nordkurdistan len Einheit" machten nach dessen Machtuebernahme Erkundungs-

fahrten durch Tuerkischen-Kurdistan, Einen finsteren Bericht
ueber die dortige Lage vermittelte die Artikelserie des tuerkischen Journalisten Teoman Okaygiin,
der am 9. ekim 1960 in "Qngil" (Art.:Hatice Ana) u. a, sagte: "Es war schwer sich mit den Kurden
zu verstaendigen, da sie kein Tuerkisch sprechen.” In einem Dorf fragten die Tuerken einen Bauern:
"Gibt es in diesem Ort keinen Menschen, mit dem wir sprechen koennen? "sie bekamen zur Ant -
wort: "sie haben alle verhaftet und fortgeschleppt”, Den Zurueckgebliebenen erging es nicht bes-
ser, eine Frau zeigte eine Bajonettwunde im Arm und teilte mit: "Sie haben unsere Frauen genom-
men und in den Stall gelegt. Die Bajonette der Gendarmen arbeiteten wie eine Maschine." Obwohl
es in Tuerkisch-Kurdistan seit Jahren keine gewaltsame Erhebung unter der Bevoelkerung gegeben

v hat, schreibt Qkaygun: "Jeden Augenblick fuerchteten, wir, dass

Angst vor Kurden sie auf uns schiessen wuerden "und gesteht ein:"Als wir das Dorf

verliessen, waren wir noch aengstlicher Es kam das lied in meine
Erinnerung, dass dieser Land (Kurdistan, Red. BK) singt: "O, Du weises Volk, toete, damit Du leben
kannst !" So wurde tuerkischerseits allmaehlich die Stimmung fuer weitere Massnahmen vorbe -

reitet, Sie liessen nicht lange auf sich warten. lm September,
Deportationen und KZs so wusste die tuerkische wochenseitung "Kim" vom 31,10,1960
Wie unter Atatirk zu berichten, besuchte nunmehr eine Offiziersabordnung des
"Komitee fuer Nationale Einheit" Tuerkisch-Kurdistan. Oberst
Kutschuk erstattete dem Komitee Bericht und griff dabei sowohl die feodalen Zustaende in Os-
tanatolien als auch die kurdisch-nationalen Gefuehle der dortige Bevoelkerung an.
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Daraufhin begab sich auch Innenminister Kiziloglu (kein Mitglied des Komitees) nach Tuerkisch-
Kurdistan. Die tuerkische Regierung erliess nach seiner Rueckkehr ein "Zwangsamsiedlungsgesetz"
(Tuerkisch:"Mecburi Iskan Qanunu"). Es handelte sich dabei praktisch um die Erneurung einer al-
ten Massnahme Atatuerks, die auch die Enteignung der Giter der Zwangsumgesiedelten vorsah,
so berichtete "Kim", Inzwischen begann auch die Weltpresse sich mit der Lage in Tuerkisch-Kur-
distan auseinanderzusetzen. "Le Monde" berichtete am 26,10,
Guersel flog hin 1960 aus Ankara, General Guersel sei mit einem militaerischen
Sonderflugzeug nach Ostanatlien geflogen: "Cette visite est con-
sidérée comme une tournée de propaganda auprds des populations,” Die amtliche tuerkische Be -
hauptung einer aufgedeckten "Kurdischen Verschwoerung" ("Complot Kurde") brachte "Le Monde"
zwischen Anfuehrungsstrichen, Ueber das am 95.10,1960 im tuerkischen Staatsblatt veroeffentlichte
Zwangsumsiedlungsgesetz meine das Blatt:
“Les raisons officielles qui ont motivé ce transfert de popula-
"Le Monde" zum Gesetz tion viennent d'étre exposées 3 la presse: sans doute encou~
ragés par des émissaires syriens, irakiens, iraniens et des orga-
nisations kurdes clandestines, les agas avaient déployé de gross efforts pour organiser un mouve=
ment,
Deux cent personnes deténues actuellement seront jugées conformént i la nouvelle loi, ¢'est-
i-dire, qu' elles seront déplacées de leurs provinces d’ orgine et indemnisées en nature et en
espéces," In Wirklichkeit waren all diese kurdische Massnahmen in der Tuerkei Guersels jedoch
bereits seit Monaten in Ausfuehrung. So spricht eine Erklae -
Kurdische Studenten in rung vom Vorstand des "Vereins Kurdischer Studenten in Eu-
Europa protestierten ropa" bereits am 30.8,1960 von der antikurdischen "Umsied-
lungs- und Tuerkisierungspolitik der jetzigen Regierung der
Tuerkei und wurde vom 5. Jahreskongress der VKSE in einem Protesttelegramm an General
Dschemal Guersel u.a. “die Freilassung de  Kurdischen politischen Haeftlinge" gefordert. Auch
die im November in der tuerkischen und internationalen Presse auftauchenden Nachrichten
zeigten deutlich, dass die Guersel-Regierung sofort nach ihrer Machtuebernahme antikurdische
Massnahmen durchgefuehrte hatte. Am letsten Oktobertag berichtete "KIM" ueber "280 Aghas
und Scheichs” die detiniert seien; nahere Einzelheiten brachte d
Haeftlingszahlen die massgebliche tuerkische Tegeszeitung "Cumhuriyet" am
15/16.11,1960 Von 275 Verhafteten in Tuerkisch-Kuridistan
seien 31 wieder entlassen worden. Die restlichen 244 befaenden sich im Lager Kabakya Zisi bei
Siwas (Nordkurdistan). Unter ihnen gaebe es Personen "die eine Kurdische Regierung wollten”,
so schrieb das Blatt, Die Haeftlinge stammten u.a. aus Erzerum, Wan Diarbekir, Mardin, Gazian-
tep, Urfa usw.".Cumhuriyet" veroeffentlichte mehrere Namen, darunter von 6 der 7 gefangenge-’
haltenen Kurdischen Parlamentsabgeordneten. 5 davon gehoerten der Demokratischen Partei
(Menderes' ) an, 2 der Republikanischen Partei des (Putsch-Inspirators und bekannten Kurdenfeind)
Ismet Inoenu, Sie hatten Flugblaetter gegen Guersel verteilt in der Stadt Kilis, Am naechsten
Tag, den 17.11.1960 berichtete eine erfahrungsgemaess zuverlaessige Quelle aus Wien der "In-
ternationalen Gesellschaft Kurdistan", es seien in der Tuerkei 3000 Kurden in Haft und zwar un-
ter sehr schlechten Bedingungen. Die Quelle sprach von einer "heftigen Unterdrueckungswelle "
in Tuerkisch-Kurdistan. :

Entlassungen ‘ Die konservative londoner "Daily Telegraph" berichtete am

93.11.1960 aus Istanbul: "Turkische military leaders have re-
leased 193 Kurdisch tribesmen who have been in custody for 5 and half months. They are be -
lieved to have supported agitation for a free Kurdisch State in the east of the country. Still un-
der arrest are 55 Kurdisch leaders. They are charged with holding their fanatically-religious fol-
lowers almost in slavery andinciting them to rebellion. "Die"Daily Telegraph” erinnerte an den
Kurdenaufstand von 1926,der von AtameksTrupppen zerbombt wurde, 29 "ringleaders" seien da -
mals gehaengt worden.




"Times" und "Daily Ein "Editorial” in der londoner "Times" beschaeftigte sich am

Telegraph” uneinig 15,12,1960 mit der gleichen Gruppe von 55, wobei mehrere von
» denen der "Rajly Telegraph" abweichende. Erklaerungen ge -
macht wurde, Man vergleiche: "Last week --- the Turkish Government announced that fifty-five
landowners from eastern Turkey, mostly of Kurdish origin, who were detain ed after the Army
took over in May, are to be resettled in the West, --~ The complaint against the Turkish depor-

tees (gemeint sind Bewohnner Tuerkisch-Kurdistans, Anm.) is that they were parasitic feudal
leaders, propped up by the Menderes regime for its own purposes, not that they were nationalist
dissidents,” Material fuer etwaige Nachfolger der Guersel-Regierung, letztere gleichermassen

einer angeblich unzulaesslich-grossen Kurdenfreundlichkeit zu
Radio Luxemburg ueber beschuldigen wie es z. Zt. von demn Guersel-Regime den Men-
Guersel-Putschisten dere-Anhaen gern gegenueber gemacht wird, lieferte (sicher -

lich ungewollt) de Redakteur Jean Grandmougin, der am 2,12,
1960 abends um 19,15 Uhr vor dem Luxemburger Sender Erklaerte:

"En Turquie, la plupart des officiers de 1a junte militaire qui le Général Gursel a
récemment révoqués, sont d’ origine kurde, ou favorables 3 une autonomie kurde,”

Inzwischen versuchen die kurdischen Studenten im Ausland, die Welt meinung gegen die antikur-
dische Massnahmen der Guersel-Regierung zu mobilisieren. In den "Beschluessen des 5. Jahres -

Kongresses des.Vereins Kurdischer Studenten in Europa (vom 22,
Aufruf kurdischer bis 26, August 1960 in Westberlin)” liest man unter Punkt Nr 5:
Studenten an die Welt  "Der Kongress macht die oeffentliche Meinung in der ganzen

Welt auf die Umsiedlungs- und Tuerkisierungspolitik de jetzi-
gen Regierung in der Tuerkei unserem Volke gegenueber aufmerksam, Der Kongress ruft alle de-
mokratischen lnstitutionen der Welt, insbesondere die UNO, und alle Menschen mit Ehrgefuehl
und Gewissen, diese Politik zu verurteilen und unser Volk beim Kampf um seine natucriic.ic
Rechte zu unterstuetzen,”

"Prozess der 32" Giselher Wirsing, Chefredakteur der bekannten westdeutschen
in Nassers Syrien Wochenzeitung "Christ und Welt", hatte am 15.12.1960 in

seinem Blatt geschrieben, die Macht in der syrischen Provinz
von Nassers Vereinigten Arabischen Republik habe sich "fast ganz auf den hoechst unbeliebten
Innenminister und Chef der Geheimpolizei Sarradsch verlagert”, der inzwischen von Nasser mit
weiternVollmaechten ausgestattet worden sei. Zu Sarradsch’ Problemegrhoert auch die "Demo-
kratische Partei Kurdistan in Syrien", die unter den 400,000 Syrienkurden politisch taetig ist.

"Nous savions que dés le 8 juin dernier il(Nasser, Anm.,) fai -
"La Tribune des sait arréter en Syrie 213 Kurdes --- 32 d'entre eux viennent
Nations dazu: d'etre traduits de vant les juges militaires pour provocation
i la revolte, intelligence avec 1'lraq et attentat 3 1' Unité de
la Republique. "Also schrieb das pariser Blatt "La Tribune des Nations", das sich immer durch
eine gute Kurdistan-Berichterstattung auszeichnet. Es nannte die wichtigsten Namer der 32 An-
geklagten im damaszener Kurdenprozess: Dr paed. Nurreddin Zaza; Oberst Mohammed Ali Has-
so; die Offiziere Khalil, Qmar und Raschid und die Kommissare Schewket Hussein und Ahinet
Osman, Die meisten Betroffenen seien Intellektuelle, Beamten oder Kuenstler; DPKiS-Ortsgrup-
pen gaebe es in Damaskus, Aleppo, Dscharablus und Dschesireh. In diesen Orten und Staedten be-

faenden sich, It " i es Nations" (18.11.1960) "des
Was wurde gedruckt imprimeries clandestines,” Drei Wochen frueher - am 26,10,
von DPKiS und wo ? 1960 - hatte "Le Monde" jedoch nur von der Entdeckung einer

Untergrunddruckerei durch die VAR-Polizei geschrieben, Die
bestrebungen der syrienkurdischen Patrioten gab das pariser Blatt wie folgt wieder: "ils sont ac-
cusés d' avoir participé 3 une organisation préconisant 1'octroi des droits politiques et culturels
3 la population kurde du pays." Radio Luxemburg sprach am 2.12.1960 von "une organisation
dont le programme était de créer un Kurdistan autonome,” Die londoner "Times" schrieb am
15.12.1960, die Angeklagten seien "accused of trying to disrupt the United Arab Republic by set-
ting up an inde pendent State of Kurdistan. "Am Besten zeigte sich auch hier wieder "La Tri -
bune des Nations” informiert, die am 18,11.1960 aus der Pro-

Erklaerung der grammbroschuere "Difficultés et exigences du Mouvement
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Demokratischen Partei pationale kurde" folgende Erklaerung zitieren konnte:
Kurdistan in Syrien. “Le Kurdistan dans la situation actuelle a besoin d'éléments dy-

namiques pour entrainer les masses populaires i 1' affirmation de
leurs véritables droit démocratiques; faire comprendre 3 1' opinion publique que le Mouvement
kurde est d' ordre purement national et n'a d'autre but que 1'inification territoriale et politique
de lat patrie kurde; expliquer clairement que les Kurdes ne sont pas des minorités en Turquie,
en Iran, en Irak et en Syrie, mais bien qu' ils constituent un peuple cohérent et homogene instal-
12 sur un territoire qui tui est propre, le Kurdistan, Les frontiéres poliques actuelles étant artifi -
cielles, aucun Kurde n'est tenu 3 les respecter. Pour arriver 3 leur but, les Kurdes, tout en se
gardant de s'immiscer dans les querelles qui sont spécifiquement arabes, doivent collaborer avec
teus les élements progressistes et démocratiques du Proche -Orient,"”

Am 23.10.1960 wurde die Anklageschrift gegen de 32 Kurden
Gefaengnisstrafen und _ durch Generalstaatsanwalt Ahmed Euher SOUBHI verlesen, Die

Zwangsarbeit beantragt Angeklagten gaben die darin genannten Tatsachen zu, Am 6,12
1960 berichtete das "Jqurnal d' Orient”, (Beirut) aus Damaskus

ueber die wie es schrieb seit Februar 1960 inhaftierten 32:

"Le procureur général a requis la peine des travaux forcé i perpétuité pour 13 de
ces accusés dont le Dr Noureddine Zaza de Damas qui étaint le chef ---,

Le tribunal s"est ajourné justqu'3 Ia semaine procahine, 13 meneurs ont €té main -
tenus en prison tandis que les autres, 3 1'encontre desquels des peines aliant de 5 3
20 ans de prison ont été demandées, ont été mis en liberté provisoire sous caution.”

Die "Demokratische Partei Kurdistan in Syrien" hatte u.a, Nasser wegen dessen kurdenfeindIich-
en Politik angegriffen, und Iraks Kassem gelobt wegen seiner Politik arabisch-Kurdischer Freund-
schaft, (Dazu“Lg Tribune des Natiens": "On comprend la colére des autorités du Caire")

Libanon: Einbuergerung Die Nasser-freundliche libanesische Tageszeitung "Sawt al-Uru-
von Kurden gefordert ba" (=Die Stimme des Araber tums) brachte am 19.10,1960 eine

ganze Seite unter dem Titel: "Das gesetzmaessige Recht der Kur
den auf Einbuergerung als libanesische - Staatsangehoerigen”. Der anonyme Verfasser setzte sich
darin fuer eine Einbuergerung kurdischer Einwanderer ein, die sich seit dem Ersten Weltkrieg im
Libanon befinden,

Als der Libanesische Artikel erschien, ging in der irakischen

Studentenkongress Hauptstadt Bagdad gerade der 6. Kongress des "lnternational
in Bagdad Union of Students” (1US, Sitz: Praha) zu Ende (8/19.10.1960)

der dort auf Einladung des 1US-Mitgliedsverbandes GUSIR (Ge-
neral Union of Students of the Iraqi Republic) stattgefunden hatte. Zum Generalsekretaer des
1US wurde in Bagdad Nuri Abdel Razzak Hassan ernannt, ehemaliger Generalskretaer der IUDY
(Iraqi Union of Democratic Youth, Mitgliedsverband der "World Federation of Democratic Youth”
- einer Schwesterorganisation des IUS), der einen Monat spaeter von Baghdad nach Prag abreiste,
wo er auch seine Universitaetsstudium fortzusetzten gedenkt. ("lrag Times", Bagdad, 20.11.1960})
Die kurdischen Aspekte des bagdader 1US-Kongresses sind zwar
Kurden suchten Echo duerftig, aber verdienen es, festgehalten zu werden weil sie sym-
tomatisch interessant sind. Als Gast-Beobachter war am IUS -
Kongress Ismet Scherif Vanly erschienen, dessen "Verein Kurdischer Studenten in Europa” vier -
mal vergeblich um Aufnahme in IUS nachgesucht hatte, In den jetzt gedruckt vorliegenden Haup-
tresolutionen des bagdader 1US-Kongresses findet die Kurdenfrage nirgends Erwaehnung, Die "Re-
solution on Imperialism and Colonialism” schweigt genau so ueber die Kurden wie die "On Neo-
Colonialism” oder die 1US-"Resolution on the Maintenance of Peace in the Middle East,” Nur
Studentendelegationen aus den nichtkommunistischen Laendermn setzten sich fuer die Kurden ein.
Ausser lateinamerikanische Studentenfuehrer traten in dieser
Schwarzafrikaner Beziehung vor allem 2 schwarzafrikanische Studentenverbaende
melden sich hervor: die FEANF (Fédération des Etudiants de 1" Afrique Noire
en France; Sitz: Paris) und die UGEAO (Union Générale des
Brudiants d* Afrique Occidentale; Sitz: Dakar). Beide wurden in Bagdad als IUS-Mitglieder akzep-
tiert, beide luden den KSSE-Praesidenten zu ihrem eigenen Jahreskongress (Dezember) ein,
VKSE-Chef Scherif Vanly imsste jedoch die Einladungen abschlagen, wohl auch deshalb, weil er
kurz nach der Jahreswende die Sitzung seines eigenen KSSE-Exekutivkoimitees praesidieren musste,
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Imlrak hatte Scherif voruebergehend Schwierigkeiten mit den dortigen Behoerden, bevor er wie -
der nach seinem Wohnsitz Lausanne in der Schweiz abreisen konnte, Im Irak verfie gen die Kur-
dischen Studenten nicht ueber eine eigene Organisation.,wie in Europa und in den VS - sie sind
dort auf die GUSIR angewiesen, deren Leiter Mahdi Hafiz in Westberlin auch den 5. VKSE-Kon-

gress beiwohnte und zwar - im Gegensatz zum 1US-Vertreter Christianopoulos - vom Anfang bis
bis zum Ende.

Ethnische oder Am gleichen 1Y.Oktober an dem der 1US-GUSIR-Kongress in
Territoriai-Nation ? Bagdad zu Ende ging, veroeffentlichte die fuehrende irak-Kkur-
dische Tageszeitung "Xebat" (Chawad =Der Kampf; Organ der
"Demokratischen Parrei Kurdistan im Irak”, Auflage 5000 Ex.) einen Leitartikel "Die kurdische
Nation". Vier Wochen spaeter stand "Xebat" -Redakteur lbrahim Ahmed deshalb (am 17,11,1960)
vor dem 2, Militaertribunal in Bagdad. Er wurde beschuldigt, mit seinem Leitartikel die Einheit
der irakischen Nation gefaehrdet zu haben. Zu seiner Verteidigung meldeten sich nicht we niger
als 24 Rechtsanwaelte und es regnete Proteste von Irak-Kurden, NPV 1!-Generalsekreraer Ibrahim
Ahmed - den gutinformierte Beobachter als den politisch faehigsten Kopf der Partei betrachten -
wurde nicht bestraft. Drie andere kurdische Blaetter im Irak wurden jedoch behoerdlich verboten,
weil sie Durchfuehrung des sich auf die kurdisch arabische
Irak: 3 kurdische Gleichberechtigung beziehenden dritten Artikels der Verfassung
Blaetter verboten gefordert hatten, thr Erscheinen einstellen mussten deshalb:
"_Iin_:' t=Da leben - 3 x wochentlich, Sulemaniya): "Denjekurd”
(=Die Stimme Jler Kurden - Tageszeitung, Bagdad) und Hétaw" (=Die Sonne, Wochenblatt, Er-
bil) Ein Redakreur bekam Gefaengnisstrafe, ein anderer wurde verbannt, Dass es sich hierbei nicht
um einseitig-antikurdische Massnahmen handelte, duerfte aus der Tatsache hervorgehen, dass auch
Irak-arabische Journalisten (so u, a, der Chefredakteur von "Al Hadara", Mohammed Charara) vor
dem Militaergericht erscheinen mussten (vgl, "lraq Times" vom 17,11,1960, Bagdad). Nach dem
Verbot dreier kurdischen Blaetter im Irak erscheinen dort immerhin noch 12 andere weiter (voll-
staendige Liste in unserer naechsten Nummer), waehrend in der Tuerkei und Syrien keine Kurden-
zeitungen legal erscheinen koennen, im Iran eine von der Regierung herausgegeben wird und in
Europa nur 2 Studentenzeitschriften (unregelmaessig) herauskommen, Obwohl gewisse Erscheinun-
gen, die auf eine Truebung arabisch-kurdischer Freundschaft
Die arabisch-kurdische im Irak seit Herbst 1960 hinweisen weder orientalischen noch
Freundsschaft im Irak westlichen noch auch "cestlichen” Beobachtem verborgen ge-
( blieben waren, konme "La Tribune des Nations” noch am 18,
11.1960 schreiben: "Jusqu'ici seul I'Irak a compris les aspirations des Kurdes et les favorise” und
Radio Luxemburg noch am 2.12.1960 sagen: "Le général Kassem n'aura~t-il pas beau jeu de fa-
voriser Ies aspirations des Kurdes ?", Ein unabhaengiges Blatr wie "Al Hayat" in Beirut (Libanon)
deutete denn auch der Rueckiritt des Kassem-Ministers Youssef Awni (Kurde, Mitglied des "Welt-
- friedensrates") aus der Verschlechterung der Beziehungen zwischen der "Kommunistischen Partei
des Irak" (zu welcher zugelassenen Partei auch der ebenfalls zurueckgetretenen Minister Naziha
Doulaimi gehoert) und dem Kassem-Regime und nicht aus einer etwaigen Verschlechterung der
Lage der Kurden in der Irakischen Republik, ("Al Hayat”, 24,11,1960). Ein von den kurdischen
Intellektuellen in Europa schaerfstens kritisiertes Bild ven arabisch- k irdischben Verhaeltnissen in
dem. Irak gab der dortige Korrespondent der "New York Times",
"The New York Times"” Richard P, Hunt, In der "International Edition" seines Blattes vom
ueber Kassem & Kurden 28.12,1960 hiesse es u. a.: "Now the Kurdish Democratic Party,
which claims to represent all the Kurds in Iraq, is openly hostile
to General Kassim --- signs indicate that the alliance between the Kassim governmeut and the
Kurds is in danger. This growing rift threatens to shut off one of rhe principal sources of General
Kassim's support. "Ueber die Ursachen der behaupteten Verfremdung meinte Hunt: "Particularly
the party asked for recognition of the Kurdish language in schools and publications and for public
work projects. Their displeasure with the results began to appear last July 14; when no Kurds march-
ed in the parade celebrating the second anniversary of the revolution, In September, inter-tribal
fighting broke out. Led by the Zibari and Baradost tribes, under Mahmoud Khalifa and Sheikh
Rashid Lolan, the Kurdisch foes of the Rarazani began raiding the villages of Mullah Mustapha's
followers.”

Zu den Revolutionsgedenkefeiern Anfang November 1960 lud die
Barsani eingeladen Sowjetiegierung Nullah Mustafa al-Barsani ein, den Chef der

nach der UdSSR. "Demokratischen Partei Kurdistan im Irak”, Barsani, der vom
kurdischen Volk als Naticnalheld verehrt wird, wurde bekannte
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durch seinen Anteil an dem Aufstand der Irak-Kurden im Jahre 1943 und zwei Jahre spaeter als
Oberbefehlshaber der Kurdischen Republik von Mehabad in West-Iran, Nach 12 Jahren sowjetischen
Exils kehrte er nach der Kassem-Revolution in den Irak zurueck, zu dessen heutigemRegime er
sich mehrmals bekannte. In der UdSSR fuehrte Barsani diesmal Besprechungen mit Muchitdin(-ow)
dem aus Turkistan (Uzbekische SSR) stammende Politiker und Mitglied des Zentralkomitees der
KPdSU, Muchitdin erfuellte mit Erfolg mehrere Auftraege seiner Regierung in der afro~asiatischen
Voelkerzone, besonders in den Moslem-Laendern, Ueber die Ergebnisse seiner Unterredungen mit
Barsani ist zur Zeit noch nichts bekannt. Fest steht, dass das Hauptorgan seiner Partei, das Tage-
blatt “Xebat", mehrmals den Kommunismus scharf kritisiert hat; das DPK-Organ schrieb u.a.,
der Kommunismus entspreche nicht den Beduerfnissen des kur-
Demokratischen Partei  dischen Volkes, Nichtsdestoweniger versuchtenwestliche Pres-
Kurdistans im lrak seorgane auch in den letzten Monaten immer wieder, die DPKil
und der Kommunismus  Barsanis irgendwie mit dem Kommunismus zu identifizieren, -
"--- the Kurdish communist party is not secessionist" hiess es in

"The Times" vom 15,12.1960 ueber den Irak (in dem es nur eine - eben nicht-kommunistische -
Kurdische Partei gibt), Die "New York Timegs" vom 28.12,1960 meinte, die Partei Barsanis sei
"loosely allied with the Communists”. Die in Bonn erscheinende Zeitschrift "Ost-Probleme”
sprach am 19,8,1960 von der DPKil als von einer "KP-Filiale unter Fuehrung von Mustafa al-Bar-

_zapi", Radio Free Europe's Monatsblatt "Hinter dem Eisernen Vorhang" nannte sie "die kommu-
nistische -gefuehrten Kurdu-Demokraten”. Eine “einheitliche Sprachregelung” bei der Beurteiliing
der DPKil Barsanis war bei diesen vier Blaettern also keineswegs vorhanden.

Teherans Abwartend verhalten sich die Kurden gegenueberden deutlichen
Kurdenpolitik Versuchen der iranischen Regierung, in der Kurdenfrage etwas
zu unternehmen, Gewissermassen Sinnbild dieser "neuen Linie"
ist die nach wie vor in Teheran erscheinende kurdische Wochenzeitung "Kurdistan", deren Gruen-
dung eine Initiative des Schahs zu Grunde zu liegen scheint. Vorher hatten iranische Regierungs -
vertreter Kontakt zu fuehrenden Kurden in Westasien und Europa gesucht, ein Kontakt der weiter-
- hin andauert,”Zum VKSE-Kongress in Berlin entstadte man. z. B, Ihsan Nuri Pascha (Held des an -
tituerkischen Ararat-Aufstandes 1927-193]), Er wurde vom antikommunistischen Baer-Verlag in-
terviewt und gab eine antikommunistisch und antituerkisch gefaerbte Erklaerung ab, der ein entsprech-
endes Vorspann des Verlegers beigegeben war. (Vgl, "Die Kurden wollen keine Bergruetken sein o
Art, A/ - 451, ill., vom 22,9.1960, 3 S.). In Teheran bekommt die Kurdologie an der Universi -
taet ein wenig "Oberwasser”, die Todesurteile gegen 4 gefangenen kurdischen Patrioten wurden
nicht vollstrecke und anlaesslich des Geburts des Tronfolgers sollen mehrere gefangene kurdische
Patrioten aus iranischer Haft entlassen worden sein, Die neue Kurdenpolitik Teherans hat eine
Reihe von Gruenden, die wichtigste duerfte sein, zu verhindern,
Schah-in-Schah dass die Irankurden ein Buendnis eingehen mit jenen Kraeften
zur Lage im lran des In~- und Auslandes, die einen Sturz der iranischen Monarchie
herbeifuehren moechten. Dem nach 1945 als rechtskonservativer
Aktivist bekanntgewordenen Hubertus zu Loewenstein gewaehrte der Schah-in-Schah des Iran ein
ein am 27,11.1960 auf der Umschlagseite der hamburger "Welt” veroeffentlichtes Exklusivinter -
view. Der Schah wuenscht, dass "mehr junge Iraner in Deutschland ausgebildet werden” und tadel-
te jene westlichen Demokraten, die einen Umsturz im Iran erhoffen. Von der Errichtung einer “Li-
beralen, parlamentarischen Republik” wuerde in einem solchen Falle niemals die Rede sein, so
versicherte der Shah, sondern nur von einem "Sowjet-Iran", Die Kommunisten spielten seiner
Meinung nach zur Zeit "im Lande praktisch keine Rolle". Der Herrscher gestand: "Es gab Wahl -
faelschungen und Schwindeleien aller Art" und meinte, lran muesse stattdessen "eine wirkliche
Volksvertretung haben”. Auch sei Lehrer und Wassermangel da und die Armee koenne nicht alle
Wehrpflichtigén verwenden, Probleme wie die der Dorfarmut und der mitwohnenden Nationalitae-
ten (3,5 Mio Ostkurden, 4 Mio Suedaserbeidschaner, usw) blieben im interviewt unerwaehnt, Loe-
wenstein berichtete: "Der Schah ist optimistisch, was die Zukunft seines Landes anbelangt,"

“Nah- und Mittelost- 370 Personen, darunter der 1, Vorsitzende der "Internationalen
Tag" in Bonn Gesellschaft Kurdistan", nahmen am 29.11,1960 am "Nah- und
Mittelost-Tag" in der westdeutschen Bundeshauptstadt Bonn teil,
Referenten waren Dr, Alfred Toepfer (1, Vors, des dt, "Nah- & Mittelgst-Verein"), Prof. Dr. Alfred
Ruestow aus Heidelberg (der die Bauchbarkeit parlementarischer Demokratie fuer Deutschland be-
zweifelte), Staatssekretaer des bonner Auswaertigen Amtes Van Scherpenberg, Botschafter
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a. D._Hans Podeyn (Praesident des "Deutschen Orient-Instituts”) und Dr Ernst Messerschmidt (Re-
dakteur der neuen Zeitschrift "Qrient”). Letzterer gab ein ungeschminktes und faktenreiches Bild
der Wirtschaffts- und Finanzlage im Iran. Der'Deutsche Nah- und Mittelost Verein" erwaegt,
kurdischen Fragen groessere Aufmerksamkeit zu widmen, Aber auch im Nachbarland Frankreich

scheint man seit der Festigung des gaullistischen Regimes kur-
Franzoesische und dischen Problemen einer erhoehte Aufmerksamkeit zu geben..
kurdische Aktivitaet Auf mehreren Gebieten werden Initiativen entwickelt, deren

ersten konkreten Ergebnisse noch im Jahr 1961 ans Tageslicht
treten duerften, Ein interessanter Kommentar zur Kurdenfrage brachte "La Tribune des Natiops "
am 18,11,1960: "Contentons- nous d’inscrire des préoccupations des chancelleries cet acteur de
la onziémé heure, 1'acteur kurde. Ne le perdons pas de vue. Il tient son role. Il n' attend que son
heure.” Diese Haltung steht in scharfen Gegensatz zu etwa der der offizioesen londoner "Times"
die in ihren Editorial vom 15,12,1960 von denKurden sprach als von einem Volk das "on the whole
being everywhere assimilated with a good measure of success”, eine Aeusserung, die der "Inter -
nationalen Gesellschaft Kurdistan" zu einem Leserbrief veranlasste. In der Bundesrepublik, Deutsch-

land werden inzwischen die erster Initiativen in der Kurdenfra-
Oldenburgs initiative ge entwickelt. So bereitet die"Bruecke der Nationen", das inter-
nationale Kulturzentrum der nordwestdeutschen Stadt Oldénburg
(i.0.) fuer den 7. & 8.3.1961 zwei "Kurdische Tage" vor. Neben einem Farb-Dias~Referat des be -
kannten kurdischen Vortragsredners Abdullah Kadir sind verschiedene andere Veranstaltungen ge -
plant, Oldenburg duerfte damit die erste Stadt in Europa sein, die oeffentlich ihr Interesse an
Schicksal und Zukunftihrer kurdischen Mitmenschen bekundet.
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Durch die Fuelle der anfallenden politischen Nachrichten ueber Kurdistan musste diesmal nicht
nur den erweiterten Umfang unseres Informationbriefes ueberschritten werden, sondern wird auch
die Kurdologie-Rubrik zu kurz kommen, obwohl gerade diese der Redaktion dieses bescheidenen
Blattes sehr nahe am Herzen liegt, faengt doch jede vernuenftige Beschaeftigung mit der Kurden-
frage damit an, dass man sich sachliche Kenntnisse anzueignen sucht, Die wohl erfreulichste aller
wissenschaftlich-kulturellen Nachrichten die bis zum Jahreswechsel fuer die Deutsch-sprachigen
. Freunde Kurdistans und der IGK eintraf, veroeffentlichen wir je~
Kurdische Grammatik doch gleich hierunter, Noch im Jahre 1961 wird eine deutsch -
in Deutsch kommt 1961 sprachige Grammatik der kurdischen Sprache (Lateintranskrip-
tion) erscheinen, Ueber eine Reihe weiterer kurdologischen ver-
oeffentlichungen die 1961-1962 herauskormimen, teilweise schon in Arbeit sind und nahezu aus -
nahmslos zum festen Handwerkszeug kuenftiger Kurdologen gehoeren duerften, hoffen wir in der
naechsten Nummer unseres Bulletins bereits Naeheres zu berichten. Das gleiche gilt fuer die in der
Sowjetunion erschienen modernen Woerterbucher der kurdischen Sprache, Zur sowjetischen Kur -
dologie noch dies? Der auch als Turkistanforsche: hervotretende pariser Orientalist Prof, Dr, A.
Benpigsen, veroeffentlichte einen 18 engbedruckte Seiten star-

Sowjetkurdologie ken Artikel ueber "Les Kurdes et la Kurdologie en Union Sovié

zusammengefasst tigue" in der zum ersten Mal die sowjetische Kurdologie in einer
westlichen Sprache zusammenfassend behandelt ist, Eine wert-

volle informatorische Hilfe leistete dabei der Ieningrader Sowjetkunde Prof, Di, Kapate Kurdo(-ew).

Etwa gleichzeitig erschien in der leidener "Bibliotheca Orientalis” einen 9 Gross-Seiten starken
Beitrag des beiruter Kurdologen Prof. DL, Thomas Bois O,P,: "Remarques critiques sur 1a Nomen-
clature grammaticale Kurde", in dem u,a, verschiedene neuere sowjetische Werke kritisch mit -
einander verglichen wurden, Desgleichen tat der bekannte franzoesische Kurdenkenner_Roger Lescot
in seinem Aufsatz "Remarques sur quelques travaux soviétique-de philologie. Kurde" in der pariser
Zeitschrift "L' Afrique et 1' Asie™ Nr.51, 1960, Saemtliche Arbeiten befinden sich in der "Kurdi -
schen Zentralbibliothek in Europa” der IGK in Amsterdam, Das Tonarchiv der IGK hattinzwischen
' in Zusammenarbeit mit bestehenden Institutionen einen Anfang
Kurdische Musik: gemacht mit der zentralen Erfassung aller in oeffentlichen Be-
zentral erfasst sitz lagernden kurdischen Musik- und sonstigen Tonaufnahmen.
Fuer die Schallplattenserie "Spoken Kurdisch” wurden bereits

mehrere Auftrage vorgemerkt; -9-
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Vier Erfreuliches gibt es auch dieses Mal
wefler aus Kurdistan noch ausseinen Nach-
barldnder zu berichten. Aber immerhin
18sen die zunehmenden Unterdriickungs-
massnahmen gegen die Kurden besonders
in der west-europdischen Presse immer
mehr Proteste aus. Es liegt auf der Hand,
dass in diesem Klima auch die Arbeit der
"Internationalen Gesellschaft Kurdistan"
gedeiht. Sie finden in dieser Nummer Re-
aktionen darauf aus West, Ost und Orient,
Wie Sie sehen, hat die Unterstliitzung un-
serer Mitarbeiter und Leser erneut zuVer-
besserung des Informationsbulletins ge-
ftihrt. Es lohnt sich sehr bald, uns ein we-
nig zu helfen, Wie Sie das tun k&nnen?
Ganz einfach: senden Sie uns Presseaus-
schnitte, Informationen, Kritik, Vor-
schlidge und: etwas Geld. Wir mdchten,
dass die Kurden mitgedacht werden wenn
von west-asiatischen Fragen die Rede ist.

Redaktion "BK"

Irak's Kassem: im Kurdischen Museum
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"Man kann Ihnen und den Freunden dieses Werkes wirklich da-
zu gratulieren, dass ein so wichtiges und verzwicktes Problem
nun am richtigen Ende angepackt wird. "

(K.H. - Kaufmann - Solingen-Wald, BRD)

#. - -votre excellent bulletin - - - a déja fait un énorme pas
en avant, Je suis entrain de m'occuper des abonnés, "
(Dr B.X. - Dozent - Paris)

"Besten Dank ftir Thre Nr2, das ich wesentlich besser als Nr 1
finde und fiber das ich mich wegen der wirklich interessanten
Meldungen usw. sehr gefreut habe, - - - Ein technisch-prak-
tischer Vorschlag: ist's nicht md&glich die Hefte so anzulegen
(zu drucken), dass die Nachrichten auch archiviert werden k&n-
nen, d.h. dass man sie nur auf eine Seite druckt, die Riick-
seite leer l4sst?"

(H.W. von S. - Journalist - Mitnchen, BRD)

"Sehr angenehm fiberrascht war ich von der grossen Material-
fulle, die in der Nummer geboten wird, Es ist glaube ich das
erste Mal, dass so ausftthrlich tiber die Kurdenfrage berichtet
und sie von allen Seiten beleuchtet wird, "

(Dr M. A, - Dolmetscher - Hamburg, BRD)

"Langsam abersicher wird es Ihnen gelingen! NurMut und Aus-
dauver, "
(A.K. - Vortragsredner - Milnchen, BRD)

"Ich muss gestehen, dass ich beim Lesen Thres Mitarbeiterbrie-

fes wohl ein wenig erschrocken bin von der grossen Kampfbe-
reitschaft die aus ihren Mitteilungen hervorgeht, "
(F.C.W. - Verleger - Leiden/Niederlande)

""Mit grosser Freude erfuhr ich von der Grindung Ihrer Gesell-
schaft. Als Freund und Kenner des kurdischen Volkes und Lan-
des, die ich auf zwei Studienreisen - - - kennen und schiitzen
lernte, begriisse ich es ganz besonders, dass nunmehr mit der
IGK eine Gesellschaft der Freunde Kurdistans in's Leben getre-
ten ist, die mit ihrem Bulletin objektiv und 'sine ira et studio’
Information iber das Geschehen in und tiber Kurdistan liefern
will, Mit lhrem Informationsblatt schliessen Sie eine von mir
schon lange als schmerzlich empfundene Liicke auf dem Zeit-
schriftenmarkt ttber Nahostfragen. "

(H.B. - Student - Mtinster, BRD)

"] received with thanks, your very good Bulletin No.2 - - - I
think an English edition would be understood by more people. "
(I.S.V. - Student - Lausanne, Schweiz)

"Wir es Thnen méglich, mir noch zwei weitere Exemplare zu-

zuschicken? - - - Ich finde die -~ - - Nummer interessant und

gut zusammengestellt und darf Thnen dazu gratulieren, "
(Prof.Dr.G.v.M. - Orientalist - Bonn)

" - - - the book "Kurdish Epic Songs" - - - we shall send to
you the moment it will be published, "

(A.P. - stellv.Inst.-Direktor - Moskau)

I&GK - NACHRICHTEN

IGK-BILDARCHIV GEGRUENDET

Bildmaterial jeder Art ilber Kurdistan zu sammeln, zu erfassen
und zu vermitteln ist die Aufgabe des eben im Rahmen der IGK
gegriindeten "Kurdischen Bildarchivs',

IGK IN JUGOSLAWIEN

Als bisher zehntes Land, in dem die IGK zur bleibenden Titig-
keit schreiten konnte, kam Ende 1960 die Jugoslawische Foe-
derale Volksrepublik (FNRJ) hinzu. Bereits beim berliner VKSE-
Kongress im August v.J. hatten kurdische Studenten ausBelgrad
berichtet, dort nicht nur Kenntnisse der kurdischen Frage, son-
dern auch eine grosse Verstindnisbereitschaft (verhdltnismissig
stirker als in einigen Nachbarldndern) angetroffen zu haben.
Der stidslawische IGK-Kern wird von einem serbischen Akade-
miker in Rijeka geleitet, Auch im VKSE bildet die FNR] das
bisher jiingste "Abteilungsland", In Mossul (Irakisch-Kurdistan)
hat Jugoslawien ein Generalkonsulat, Die 1GK ist jetzt stindig
aktiv in je einem Land des englischen und niederlindischen
Sprachbereiches, in 2 Lindemrn des arabischen Kulturkreises und
in 3 Lindern des deutschen Sprachraumes; weiter in Frapkreich
und Schweden. E

KURDISCHE BUCHGEMEINSCHAFT GEPLANT

In Zusammenarbeit mit der IGK erwigt ein niederlindischer
Verlag die Griindung einer "Kurdischen Buchgemeinschaft",
Pro Jahr sollen vier kleine Biicher erscheinen, wovon zwei in
kurdischer Sprache. Interessenten werden bereits jetzt um ihre
(unverbindliche) Voranmeldung gebeten. Auch die Gegenwarts-
Literatur Kurdistans (Prosa und Poesie) wird von dem Verlag
berticksichtigt werden. Die Reihe wird nicht zuletzt der Ver-
breitung kurdischer Kultur im Ausland dienen.

"BETRIFFT: KURDEN" is the monthly information service
in German of the "International Society Kurdistan', Am-
sterdam-West, Netherlands, Da Costastraat 25/1. Annual
1 British Pound or
equivalent, airmail postage being charged extra. Payments
to "Twentsche Bank n.v.", Amsterdam, to the name of
S.v.Rooy, with the addition: "Kurds", Advertising rates
are supplied at request.

subscription rate: 12 German marks,
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IGK WENDET SICH AN ARABISCHE LIGA

An die am 30.1.1961 in Bagdad er8ffnete Aussenministerkon-
ferenz der Arabischen Liga wandt sich der Vorstand der "Inter-
nationalen Gesellschaft Kurdistan" mit folgender Botschaft zu
Giinsten der Kurden in Arabisch Kurdistan:

International society Kurdistan supporting
Arab nations movement for unity freedom and
prosperity greets Baghdad Conference Arab
Leagne wishing it every success - stop - re-
membering Sultan Saladin it hopes those Arab
republics coinhabited by Kurds will try and
support same liberties for their Kurdish citi-
justly for all Arabs - 1GK

Silvio van Rooy - Pre-

zens as claimed
Central Committee -

sident

Der Appell wurde dem Generalsekretdr der Konferenz sowie ei-
ner Reihe irakischer Zeitungen in arabischer Sprache #bermit-
telt., Den jeweiligen Redakteuren wurde darauf hingewiesen,
dass die IGK gemeinsam mit ihnen kurdisch-arabische Freund-
schaft férdern helfen wolle,

"XEBAT" UEBER IGK

Das Zentralorgan der "Demokratischen Partei Kurdistan'" im
Irak, "Xebat", berichtete auf seiner Titelseite vom 19.1.1961
ausfihrlich tber die Besprechungen DR Kamuran Aali Emir Be-
ciir-Xans mit den Vorstandsmitgliedern der IGK in Amsterdam
(vgl."BK" Nr.2, S.2) und tber Ziele und Tatigkeit der "Inter-
nationalen Gesellschaft Kurdistan", in publizistischer und wis-
senschaftlicher Hinsicht. Einer der beiden Beitrige in "Xebat"
war bebildert,

UEBERNATIONALE ASPEKTE DER KURDENFRAGE

"Dies ist das erste Mal" - so zitierte "Xebat" vom 19,1,1961
DrBedir-Xan - "dass eine Gesellschaft von Freunden Kurdis-
tans errichtet wurde. " Von IGK-Vorsitzenden van Rooy wurde
folgende Erklidrung angefithrt:

"Selbstverstdndlich muss noch eine ungeheure Menge Arbeit
geleistet werden, aber der Tag wird kommen an dem Araber
und Kurden, Perser und Tiirken alle erkennen werden, dass der
beste Weg friedvoll nebeneinander zu leben, demokratische
Selbstbestimmung fiir alle ist. Dann wird der Frieden in West-
asien gesichert sein und kein wie immer gearteter Imperialis-
mus wird auch nur die geringste Chance haben, die westasia-

tischen Volker gegeneinander aufzuwiegeln. Ein solcher V§l-
kerfriede in Westasien wire auch im Interesse aller anderen
Vélker der Welt, "

DER DAMASZENER KURDENPROZESS

Am 2,Verhandlungstag desPro-

zesses gegen die '"Demokra-
tische Partei Kurdistan in Sy-
rien" fand - am 17.12.1961 -
in Damaskus die Vemehmung
der Hauptangeklagten statt.
Nur 13 DPKiS-Fuhrer standen
vor Gericht, die 19 iubrigen
miissten sich den Justizbehor-
den der ndrdlichen Region der
VAR zur Verfigung halten,

Die Anklage soll den DPKiS-
Fuhrern u.a. vorgeworfen ha-
ein selbstdndiges Kurdis-

Syriens Kurdenchef DrSasa
- - - fur immer im Zuchthaus? ben,
tan griinden zu wollen. Der

Staat sollte laut Ankliger auch die sowjetischen Gebiete mit
kurdischer Bev8lkerung umfassen und sogar unter Oberhoheit
der UdSSR gestellt werden,

Happtangeklagter Dr Nureddin el-Sasa gab zu,
grundpartei 1958 gegriindet zuhaben, bestritt jedoch energisch,
damit ein selbstindiges Kurdistan haben aufbauen zu wollen.
Er beklagte sich - diesbeztiglich befragt - Uber diskriminieren-
de Behandlung durch VAR-syrische Beamten, worauf der Ge-
richtsvorsitzende u,a. antwortete:

"Weun Sie Beschwerden gegen einen Beamten haben, k&nnen

eine Unter-

Sie sich an das Gericht wenden. "

Griinder der illegalen DPKiS waren - wie der zweite Angeklag-
te, der abtrennige Kommunist Rgschid Hamo, erklirte - aus-
ser Dr Saga und er selbst die kurdischen Dichter Jgkr Chouin
und Osman Sabri. Die FPKiS die nach dem Muster einer KP
organisiert gewesen sein soll, habe bis Jahresende 1958 100 ak-
tive Mitglieder gehabt. Hamg, der Mirz 1960 festgenommen
wurde, erklirte u,a.:

"Wir haben eine kleine Druckerpresse, eine Schreibmaschine
und einen Abziehapparat gekauft, Flugblitter verfasst, verviel-
f4ltigt und verteilt,

Auch von Kontakten mit dem "Verein Kurdischer Studenten in
Europa", mit Paris und mit der "Demokratischen Partei Kur-
distan im Irak" des Mullah Mustafa al-Barsani war im Prozess
die Rede, Es gelang der An.kTage nicht, zu beweisen, dass die

'Sowjetunion ihre kurdischen Streusiedlungen in Stidkaukasien

einem kinftigen kurdischen Staat abtreten wollte und dass die



DPKil statt fur ein selbstindiges Kurdistan ftir ein Kurdistan
unter Sowjet-Oberhoheit arbeitete, Der Generalstaatsanwalt
forderte fiir die 13 Angeklagten lebenslidngliche Zuchthausstra-
fen und ftir die Uebrigen Haftstrafen zwischen 5 und 20 Jahren.
Die Urteile sollen entsprechend gewesen sein, obwohl bei der
Drucklegung dieser Nummer darilber noch keine offizielle Be-
stitigung bei der IGK vorlag.

"PEUPLE", LAUSANNE:
KURDEN SIND STAATSTREU UND VOLKSTREU

Die welschschweizerische sozialistische Tageszeitung "Le Peu-
ple" in Lausanne nahm am 27.12.1960 zum damaszener Kur-
-d.e;.prozess Stellung. Nach einer kleinen Einfithrung zur Kurden-
frage erinnerte dasBlatt an die Entlassungen kurdischer Offiziere
und Beamten in VAR-Syrien, an den Verbot dortiger Kur-
denzeitungen und an "des mesures policieres et judici2res tres
graves", Der Verfasser des Artikels kennt den am 15,12.1919
in Kameschlije geborene Syrienkurdenchef Dr Sasa perséunlich
aus dessen Studentenzeit. Nureddin Sasa studierte n#mlich
1947/1948 und 1951/1952 an der politisch-sozialen Fakultit
der Universit4t Lausannes, wo er am 16.12,1955 promovierte
auf einer Arbeit "Etude critique de la notion d'engagement
chez Emanuel Mounier". Durch ihn lernte der "Peuple"-Mit-
arbeiter die kurdische Nationalbewegung kennen, tiber die er
im Kommentar auf die VAR-Urteile sagt:

"Pour qui connait le Mouvement kurde, pour qui sait que les
Kurdes demeurent loyaux vis-2-vis de 1'Etat dont ils font poli-
tiquement partie, mais recherchent avant tout la sauvegarde
de leurrace et de leurculture, de telles condamnations parais-
sent impensables, "

DR BEDIR-XAN UEBER KURDISTANS WUENSCHE

Die demokratisch-sozialistische Tageszeitung "Het Vrije Valk"
(= "Das freie Volk") in Amsterdam verdffentlichte am 30,12,
1961 einen bebilderten Interview mit dem pariser Kurdologen
Dr Kamuran Aali Emir Bedir-Xapn. Dieser sei, so meinte die
weitverbreitete ndl, Arbeiterzeitung "ein gewiegter Kidmpfer
gegen das Unrecht das seinem Volke vor allem in der Titrkei
zugefigt wird". Das Blatt erinnerte an den Kampf der Bedir-
Xan-Fiirsten von Botan gegen die osmanische Herrschaft sowie
an die Friedensvertrdge von S&vres und Lausanne nach dem er-
sten Weltkrieg,

KURDEN KEINE STOERENFRIEDE IN WESTASIEN

Ueber die politischen Anspriiche des kurdischen Volkes zitiert
"Het Vrije Volk" Dr Bedir Xan in Kursivdruck wie folgt: "Aber
wir wollen keine Stdrenfriede im Nahen Osten sein, Wir brau-
chen keine Selbstindigkeit wenn auch viele der reichsten Oel-
quellen auf unserem Gebiet liegen, Wirwollen nur unser Volks-
tum erhalten und wir wilnschen uns die normalen Errungen-
schaften: Schulen, Krankenh#duser und Strassen." Das Interview
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ist mit einem kurdischen Sprichwort tberschrieben: "Ein gefes-
selter Léwe ist nicht entehrt”.

49 KURDEN VOR GERICHT IN ANKARA

"Denjenigen, die einen kurdischen Staat zu griinden wiinschen,
wird den Prozess gemacht," Das war die Ueberschrift, unter
der das istanbuler Abendblatt "Akgam" vom 4.1, 1961 lber den
ersten Prozesstag (3.1.1961) gegen 49 kurdische Intellektuellen
berichtete. "Wegen Gritndung eines unabhingiges Staates Kur-
distan und Zersttickelung des Vaterlandes aus volkischenBeweg-
griinden", so schreibt der Ankara-Korrespondent, standen die
Kurden vor dem Militirgericht. 39 von ihnen seien am 18,11,
1959 (also von den Menderes-Behtrden, Anm. "BK") verhaf-
tet worden, "Aksam' schreibt: "Bei den meisten der Verhafte-
ten handelte es sich um Akademiker und Inhaber universitirer
Diplome. Die Untersuchung, die im Geheimen stattfand, dau-
erte ein Jahr." Nachdem in der Oeffentlichkeit die Anklage
aufgenommen und die Identitit der Angeklagten festgestellt
worden war, ging - am Nachmittag, der Prozess ebenfalls im
Geheimen weiter, Die Berufsangaben "Aksam"'s tiber die Kur-
den bestitigen, dass es sich hier durchweg um Intellektuelle
handelt. Ein Bild zeigte ein Teil der gefangenen Kurden auf
dem Weg zum Gerichtssaal. Fotokopien aus dem "Aksam'"-Be-
richt erschienen am 18.1.1961 in der irak-kurdischen Tages-
zeitung 'Xebat", die auch die Namen der Angeklagten in ei-
ner Liste verdffentlichte. Zwei Proteste gegen den Prozess in
Ankara sind an anderer Stelle in dieser Nummer wiedergege-
ben.

OBERST KUTSCHUK DROHT MIT GENOCIDE

Wie erst jetzst aus einer stockholmer Zeitung dem Ausland be-
kannt wird, hat Oberst Kutschuk vom tiirkischen "Komitee der
Nationalen Einheit" nach seiner Rtickkehr aus Tturkisch-Kur-
distan (vgl. "BK", Nr,2, S.3) mit Genocide (V8lkermord) an

die dortigen Kurden gedroht. "Dagens Nyheter" vom 26.11.
1961 berichtete hiertiber:

"Statt einer auf Verstand und Humanitit basierte Politik zu
fuhren die versuchen wiirde eine verniinftige L8sung der kur-
dischen Frage herbeizuftthren drohen die jungen Offiziere mit
neuen Gewaltakten, Etwas Wtber einem Monat her (also Okto-
ber 1960, Anm. "BK") erkldrte in diesem Zusammerhang ei-
nes der Mitglieder der Junta in einer 6ffentlichen Rede dass die
Armee nicht z8gern wilrde die D&rfer und Stidte Kurdistans zu
zerbomben, falls es diese unverbesserlichen "Bergttirken" wagen
sollen, Zwietracht zu s#en, denn "die Ttirkei ist als Nation und
als Land eine unteilbare Einheit" und er liess seine Drohungen
kulminieren in einer Vision eines Blutbades, das die Kurden
und ihr Land ertrinken lassen witrde, Oberst Kutschuk sprach
von der Revolution des 27. Mai als milde und weich und sagte
offenherzig dass die Armee eiserne Handschuhe zur Hand habe
falls das n8tig sein sollte, "



Karikatur aus der sowjetkurdischen Halbwochenschrift '"Ria
Tleze" (="Der neue Weg") in Erewan. Die Kurden in der Sow-
jletunion verwenden im Gegensatz zu ihren Stammesgenossen in
ilestasien die international anerkamnte christlich-westliche

eitrechnung. In der kurdischen Zeitrechnung ist der 1. 1.1961
der 12.Befranbar des Jahres 2572. Kurdisches Neujahr ("New-
roz") wird von den kurdischen Studenten in Europa am 21,3.1961
in Bonn gefeiert werden.

Das schwedische Blatt kommentierte Kutschuks Genocide-
Drohung mit der Bemerkung:
"So sprechen - und sprachen immer - Revolutionire die sich

jn einem Dilemma befinden,"

"RABOTNITSCHESKO DELO" UEBER DIE GUERSEL-JUNTA

Als "revolutionir" lobt die bulgarische Presse die tiirkische Mi-
litdrregierung General Guersels. In "Rabotnitschesko Delo',
Zentralorgan der Kommunistischen Partei Bulgariens, hiess es
am 27711.1960 u.a. tber die Junta: "Die Revolution darf nicht
aufhdren. Der revolutionire Drang muss beibehalten werden.
Die Offiziere vom Komitee fiir Nationale Einheit mfiissen dem
perfiden Druck von aussen standhalten und dfirfen sich nicht
durch Zuflfisterungen einschiichtern lassen, der Meinung der
europdischen Oeffentlichkeit Rechnung zu tragen. " Die Presse
Bulgariens (nichstes europiisches Nachbarland der Ttirkei)
widmet den Ereignissen beiderseits des Bosporus verstindlicher-
weise grosse Aufmerksamkeit.

TELEGRAMM AUS WIEN AN GENERAL GUERSEL

Einen fast schilchternen Versuch auswirtiger Einflussnahme
auf die Politik der Guersel-Regierung stellt das am 2.1. 1961
aus Wien abgesandte Telegramm dar, das von r Bedir-Xan
fiir die "Délégation Kurde" und von Ismet Scherif ¥Vanly fir
den Vorstand der "Vereinigung Kurdischer Studenten in Europa"
unterschrieben wurde. Der Text lautet wie folgt:

"Der Regierungswechsel unter Ihrer hohen Obhut erfullt die
Herzen der Kurden mit Hoffnung. Leider jedoch gehen die Ver-
haftungen und Unterdrtickungen von hunderten vonKurden wei-

ter. Wir erfahren, dass 49 Kurden, die neulich verhaftet wur-
den, im Geheimverfahren verurteilt werden; Kurden, die nichts
anderes getan haben, als die Respektierung der kulturellen und
nationalen Rechte des kurdischen Volkes gefordert zu haben.
Wir bitten Eure Exzellenz, den beschuldigten Kurden alle Ver-
teidigungsrecht zu garantieren und wieim Prozess von Yassi Ada
das 8ffentliche Verfahren anzuwenden."

KURDISCHE STUDENTEN SCHRIEBEN AN GUERSEL

13 Tage nachdem man - zusammen mit dem Chef der "Délé-
gation Kurde" (am Vorabend des Prozesses in Ankara) ein Tele-
gramm an den tiirkischen Staatschef gesandt hatte, wandte sich
der Vorstand der "Vereinigung Kurdischer Studenten in Europa"
erneut an General Guersel, diesmal mit einem Schreiben, das
in der uns vorliegenden, vervielffitigten Form - ohne "Ver-
teiler" - 4 Gross-Seiten fiillt, In der historischen Einfthrung zur
Kurdenfrage steht folgende interessante Einzelheit:

"A 1a Conférence de Lausanne (1923, Anm. "BK"), M, Ismet
Inonu avait affirmé que la Turquie &tait le pays des Turcs et
des Kurdes et que les deux peuples y jouiraient de droits natio-

naux égaux."

UNTER MENDERES EINGESPERRTE KURDEN
WEITER IN HAFT IN ISTANBUL

lm Militirge fAngnis inIstanbul sind - wie auch dem VKSE-Brief
an Guersel vom 15.1.1961 auch untnommen werden kann,
noch heute Kurden eingesperrt, die von der inzwischen von

Guersel gestlirzten Menderesregierung dort eingeliefert wurden:
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die Rechtsanwilte Ali Oerhan und Ziya Serefhan, der Oberst
Sewket Turanli, der Arzt Kucu Elbistan, die Journalisten Musa

Agterund Abdulrahman Efem, die Unternehmer Qufi Ak Kovon-
lu, die Studenten Sihab Erdel und Meded Yas, u.a.

KURDISCH ALS EINE TURKSPRACHE BEZEICHNET

Linguistisch erstaunliche Theorien wurden (laut gleicher Quelle)
verktindet am 14, 7, 1960 auf einer Konferenz, an der u.a. Ge-
neral Eghri Ozdelik, Geschichtsprofessor Negati Akter und sein
Kollege Prof.Fahrettin Kirizoglu teilnahmen, Die Kurden, so
hiess es darauf, seien “tfirkischer Herkunft" und die kurdische
Sprache nichts anderes als eine Art Ttrkisch, (Das Kurdische
ist bekanntlich eine indogermanische Sprache und gehdrt der
iranischen Gruppen an, Anm, "BK",) Die meisten sonst in dem
VKSE-Brief genannten Tatsachen sind unseren Lesem bereits
bekannt.

AUTONOMIEVORSCHLAEGE

Im Interesse des tiirkischen wie des kurdischen Volkes schligt
der VKSE-Vorstand der Guerselregierung schliesslich folgende
demokratische Reforme vor um zu einer verntinftigen L8sung
der Frage zu geraten:

"1)- Rendre public le procés des 49 chefs politiques kurdes;
2)- Liberer tous les prisonniers politiques kurdes;

3)- Déclarer le kurde comme langue officielle de 1'enseigne-
ment dans les provinces et régions orientales 3 majorité
kurde;

4)- Permettre les publications et la presse kurde;

5)- Reléver le niveau de vie matériel et culturel de la popu-
lation de Kurdistan, dans le cadre d'un plan pourl'ensem-
ble de la Turquie;

6)- Unifier les provinces et régions du Kurdistan en un seul
territoire et lui accorder un statut d'autonomie, dans le
cadre de la République;

7)- Elargier et garantir les droits démocratiques et la liberté
d'expression dans l'ensemble de la Turquie;

8)- Mentionner et garantir les droits du peuple kurde de Tur-
quie dans la constitution définitive de la République. "

"HORIZONS" UND GUERSEL UEBER GUERSEL

Die Dezembernummer von "Horizons" (der immer lesenswerten
franz8sischen Ausgabe von der internationalen Monatsschrift
des "Weltfriedensrates") brachte einen ausftthrlichen Artikel
Altimur Aygun's Uiber das neue Régime in der Ttirkei. Bereits
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auf der ersten Seite wurden die griechische, armenische und
jidische Minderheit genannt, die 6 Millionen anatolischen
Kurden blieben jedoch auch auf den weiteren 11 Seiten uner-
wihnt, Ueber den StaatschefeGeneral Guerselmeinte "Horizons'
er zeige sich

"surtout anticolonialiste, soutenant dans toutes ses déclarations
la cause des nations combattant pour leur indépendance. "
Der tiirkische WFR -Journalist zitierte auch Guersel tiber sich-
selbst:

"Je me considére d'abord comme un &tre humain, ensuite je
suis Turc et enfin Musulman,"

WIENER "PRESSE" ZUR KURDENFRAGE

"Freiheitskampf 'im wilden Kurdistan'" wat die mehrspaltige
Ueberschrift eines ausfithrlichen Artikels zur Kurdenfrage in der
massgeblichen wiener Tageszeitung "Rie Presse' (unabh.) vom
14,12.1961, Redaktionsmitglied Wolfgang Oberleitner war der
Meinung, dass das kurdische Problem "nun in eine aktuelle
Phase zu treten scheint" und erinnert daran, dass die kurdische
Urbevdlkerung Ostanatoliens '"lange vor den seldschukischen
Reiternomaden diese Teile Kleinasiens bewohute". Er stellte
eine Kontinuit4t der tiirkischen Kurdenpolitik unter Atatiirk,
Auch das Regime des Letzteren
sehe sich heute "einem ernsten Problem gegentiber, dem wohl

Menderes und Guersel fest,

nur durch die Gew#hrung einer Autonomie an die Kurden be-
gegnet werden kann." (Kurdische Studenten und Stockholms
"Dagens Nvheter" schlugen - wie aus diesem "BK'-Heft er-
sichtlich - fast gleichzeitig dieselbe L8sung vor. )

RAETSELRATEN UEBER SOWJETISCHE KURDISTAN-POLITIK

Ueber die Sowjetunion sagte Oberleitner: '"Moskau versucht,
die Kurden zur Bildung eines unabhingigen Staates zu bewegen,
der nicht nur ganz Ostanatolien, sondern auch die Oelgebiete
am Persischen Golf und die Felder von Mossul und Kirkuk um-
fassen wilrde." (Das im Falle einer solchen Staatsbildung auch
stidgeorgische und stidarmenische Gebiete Ostanatoliens Kur-
distan zugeschlagen werden wilrden, was angesichts der Wie-
dervereinigungswiinsche dieser in der UdSSR durch eigene
Unionsrepubliken vertretene V&lker unwahrscheinlich whire,
ditrfte "Presse''-Redakteur Qberleitner weniger geliufig gewe-

sen sein, Anm.)

GESAMTKURDISTAN, PERSERREICH UND PANARABISMUS

Die Kurdenpolitik Bagdads und Teherans brachte "Rig Presse"
sogar auf einen gemeinsamen Nenner; der Iran und der Irak
suchen, so meinte das Blatt "durch ein gewisses Entgegenkom-
men ihre Minderheiten von revolutionir-separatistischen Be-
strebungen abzuhalten, " Die Kurdenpolitik der VAR blieb un-
erwihnt, Uiber die irakische Kurdenpolitik hiess es weiter: "Die
Kurden verhalten sich Kassem gegenitber abwartend, weil sie
dessen - wenigstens nominelles - Ziel eines Zusammenschlusses



aller Araber ablehnen." (Den Informationen der 1GK nach leh-
nen die Kurden keineswegs einen Zusammenschluss der ara-
bischen V8lker sondern nur einen panarabischen Chauvinismus
ab. Anm.) Dem Aufsatz lag ein lnterview mit Dr Bedir-Xan
zu Grunde, iber den "Die Presge" meinte, dieser sei '"heute

wohl der wichtigste Dolmetsch der Forderungen seines Volkes
im Westen" und habe "eine bewegtere Vergangenheit als sein

Aussehen annehmen' lasse.

KURDISCHE STUDENTENFUEHRER TAGTEN IN WIEN

Dr Bedir-Xan wohnte vom 2/5.1.1961 in Wien auch den Vor-
standssitzungen der "Vereinigung Kurdischer Studen in Europa"
bei. Auf der Agenda standen u.a.: die Finanzlage der VKSE,
die Zusammenarbeit mit dem demokratischen, kurdenfreund-
lichen Kriften im Ausland, die Vereinspublizistik, die Orts-
wahl fiir den 6. Jahreskongress, Stipendien fiir kurdische Stu-
denten in West- und Osteuropa sowie die rezente Entwicklung
in den verschiedenen Teilen Kurdistans.

KURDEN UND TUERKEN SIECHEN DAHIN

Ueber die ungeheuren Aufgaben, denen sich die neue tlrkische
Regierung gegentiber sieht, berichtete die newyorker Wochen-
schrift "The New Leader" vom 9.1,1961. Aus tilrkischen Quel-
len gab der schweizer Journalist Hans Tutsch (Mitarbeiter der
"Neuen Ziircher Zeitung") an, fur die etwa 25 Millionen Ein-
wohner der Turkei stilnden 12.000 Aerzte zur Verfiigung. Da
hiervon 6500 in den 5 Grossstddten leben, seien 18 Mio Staats-
biirger ohne jede medizinische Versorgung. Es gibe denn auch
250.000 TB-Patienten, von denen jihrlich 10% sterben und
500. 000 Syphilitiker, wihrend von jeden tausend Babies 16,5%
sterben. Da Ttrkisch-Kurdistan keine Stidte tiber 100.000 Ein-
wohner z#hlt dirften die obigen Verhdltnisse dort relativ un-
glinstiger sein als der Landesdurchschnitt angibt.

(Das auch in anderen Teilen Kurdistans die medizinischen Ver-
hiltnisse nahezu alles zu winschen tbrig lassen geht z.B. aus
dem ausfihrlichen, gut-bebildertenBeitrag "Il estquatre heures,
Docteur Malaria" in "Feuille d'Avis de Lausanne Magazine"
vom 4.1.1961 hervor, Hierin wird tber die 3-jdhrige THtig-
keit des italienischen Malaria-Bekdmpfers DRr Luigi Mara in
Irakisch-Kurdistan berichtet. Aehnliches Erfahrungs- und Bild-

material besitzt IGK-Mitglied Frau Dr med. lrene von Unruh

aus Murau/Oberbayem, deren diesbeztiglicher "Orion"-Auf-
satz vom Oktober 1958 in der "Kurdischen Zentralbibliothek in
Furopa" lagert. Anm.)

TUTSCH ZUR HAFTWELLE GEGEN TUERKEI-KURDEN

Tutsch' "New Leader"-Artikel enthilt einen erneuten Hinweis
darauf, dass die Verhaftung nordkurdischer Feudalhern durch
die Ttrken vor allem nationale statt soziale Beweggrtinde hat:
"The Government would also like to eliminate large-scale
landownership. These conditions still predominate in the Kur-
dish areas - the Turks describe the Kurds as Turks, incidental-
ly - and the Government coldly spurns questions about the po-

litical background of the reform of property. " Die Verhaftun-
gen vielernicht derfeudalen Herrenschicht angehdrenden Nord-
kurden fand nur in der tiirkischen, aber nicht in der Weltpresse
Erwihnung, soweit die IGK bis jetzt feststellen konnte.

AUCH WESTASIATISCHES INTERESSE STEIGT

Von Vertretern zweier westasiatischen Nationen herausgegebe-
nen Blitter brachten Beitrige tber Kurdistan: die in Paris er-
scheinende armenische Zeitschrift "Haratch" am 15.12. 1960
mit "Lernen wir unsere Nachbam - die Kurden - kennen" und
die israelische "Jerusalem Post" vom 3.1.1961 mit "The Kur-
dish Question". (Wirberichten demnichst tiber diese und eini-
ge weiter uns bereits derQuelle nach bekannten Pressebeitrige
zur Kurdenfrage. Anm.)

"WOGELSTRAUSSPOLITIK" GEGENUEBER
"KURDISCHEM SPRENGSTOFF"?

Einen scharfen Angriff auf die neue tdrkische Regime besonde-
res wegen dessen Kurdenpolitik verdffentlichte die liberale
schwedische Tageszeitung "Dagens Nyheter" (Stockholm, 16.
11.1961) aus der Feder von ihrem Korrespondenten in Ankara:
Agne Hamrin, "Der offizielle Name der Milit4rjunta", so fingt
dieser an, "ist das Komitee der Nationalen Einheit, aber die-
ser Name ist wie soviele andere Dingen in der heutigen Turkei
eine Fiktion. Er umschreibt eher ein erstrebtes Ziel als eine
bereits vorhandene Wirklichkeit. Noch strker: das Ziel scheint
sich zu entfernen als Ergebnis der Politik der Offiziersjunta, der
wirklichen Regierung des Landes." Es sei, so meint der schwe-
dische Journalist "vielbezeichnend fiir die Situation, dass die
stirkste latente zentrifugale Kraft tiberhaupt nicht beim Namen
genannt wird, - - - Die Existenz der Kurdenfrage wird abge-
stritten. Nichtsdestoweniger ist es gerade das Vorhandensein
der kurdischen Minderheit die fir die Ttirkei als Nationalstaat
den gefthrlichsten potentiellen Sprengstoff bildet. Es ist eine
bedenkliche Vogelstrausspolitik des neuen Regimes die hier-
durch an den Tag tritt."

KURDISCHE KULIS

Amrin berichtet dann dber die im istanbuler Strassenbild auf-
fallenden kurdischen Lasttriger (ein Bild war beigegeben):
nGekriimmt unter ihren schweren Lasten ringen sie sich durch
den Verkehrund durch die Menschenmengen hindurch. Touris-
ten versiumen nicht, sie zu fotografieren. Sie bilden ja ein so
malerisches Element im Strassenbild. Aber diese mit Trige-
sielen und Trigekilssen ausgeriisteten Sklaven die miserabelbe-
sahlt werden sind in Wirklichkeit alles andere als malerisch.
Ihre gebogenen Gestalten symbolisieren das bittere Schicksal
des kurdischen Volkes."

(Das auch in anderen Teilen Kurdistans menschliche Lasttrdger
vorkommen, beweist u,a. das Bild wassertrigenden Frauen mit
einer kilometerweiten Last von etwa 30kgin "Feuille d'Avis
de Lausanne Magazine" vom 4.1, 1961. Hier handelt es sich
aber nicht um die Austlbung eines Berufes sondern um die Er-
fttllung hiuslicher Pflichten. Anm.)
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VIERGETEILTES VOLKSGEBIET

Ueber das nationale Schicksal der Kurden meint Amrin:
"Staatsgrenzen zerschneiden willklirlich und brutal dieses wild-
romantische Bergland, worauf Generationen von Kurden ge-
brannt haben es in einen homogenen kurdischen Nationalstaat
umzuwandern, Fir die Verwirklichung dieses Traumes haben
sie gekdmpft und geblutet. "

Ueber die fiir die Kurden so ungtinstige Entwicklung nach dem
lausanner Friedensvertrag mit der Tlrkei erinnert sich der
Schwede:

"Aber nun (1923, Anm, "BK") war die weltpolitische Konjunk-
tur nicht 14nger gilnstig fur die Kurden.Britische und franz8sische
Imperialinteressen bildeten einen neuen Faktor die das Ender-
gebnis im Vorteil der kemalistischen Ttirkei entschieden.”
Amrin berichtet dann {lber die Denationalisierungspolitik aller
tirkischen Regierungen in Nordkurdistan und wundert sich ber
das geringe Echo der vielen kurdischen Protesten, so u.a. bei
der UNO, dessen "Kurdistandossier” wohl "umfangreich und
schwer' sein mtisse.

ERWEITERTE ROLLE FUER "SOLIDARITAETSKOMITEE
DER AFRO-ASIATISCHEN VOELKER"?

Die Empfehlung vieler Afro-Asiaten, im Kongo den wenigstens
nationalkongolesisch denkenden Lumumba, den dort nicht zu-
letzt von Stammesfehden gendhrten Blrgerkrieg schlichten zu
lassen hat weltpolitische Aspekten, die auch zur Kurdenfrage
nicht ohne Beziehung sind.

Die parallelen Versuche des Antikommunisten Nasser und der
sozialistischen Linder, sich #tber Lumumba stirker im nicht-
islamischen Schwarzafrika der Bantuv8lker zu engagieren diirften
- in Zusammenhang mit obengenannter Empfehlung, die Hoff-
nungen jener westlichen Kreise durchkreuzen, die auf kurz oder
lang ein Auseinanderfallen der afro-asiatischen Solidarit4tsbe-
wegung in eine prokommunistische und eine nichtkommunis-
tische Hylfte erhoffen,

Einige westliche Nachrichtenanalysten meinen mum sogar, dass
die Aufforderung des "Afro-Asian Peoples' Solidarity Council"
in Kairo an jene afro-asiatischen Staaten, die UNO-Truppen
im Kongo haben, diese nicht zlirlickzuziehen sondern Lumumba



mr Verfligung zu stellen, der Aufta.kt zu einer Abwendung der
Afro-Asiaten von der UNO sein kénne.

Sogar die Mdglichkeit einer Ausweitung des (mit den sozialis-
tischen Lidndern sowie mit dem revolutionierten Ibero-Amerika
bereits fest verbundenen) Afro-Asiatischen Solidarititsrat zu
einer Art potentiellen Kontra- bzw, Konkurrenz-UNO wird fiir
nicht ganz ausgeschlossen gehalten, wobei auch auf die chine-
sische und seit einiger Zeit auch sowjetische Unzufriedenheit
mit der UNO hingewiesen wird.

Es konnte im Falle zweier Weltv8lkerorganisationen fiir die vom
nordatlantischen Westen wie vom sozialistischen Block heiss um-
worbenen Afro-Asiaten eine Wahlsituation eintreten, inder sich
heute bereits viele afro-asiatischen Studentenverbinde sehen.
Mehrere davon sind gleichzeitig Korporativ- oder Assoziativ-
mitglied sowohl des westlich-dominiertenISC alsdes "&stlich"-
dominierten IUS (siehe auch unter "Aus Forschung und Lehre"
in dieser Nr.; Anm.).

Der Kurdische Studentenverein in Europa gehdrt keiner derbei-
den Dachorganisationen an. Nur der IUS (dartiber in der n#ch-
sten Nummer mehr) hat sich mehrmals fiir die Kurden einge-
setzt, Versuche, die AAPSC filr die Kurden zu aktivieren, wur-
den kurdischerseits bereits vor Jahren praktisch aufgegeben,
wihrend an die UNO sowohl von kurdischer Seite (VKSE) als
von nichtkurdischer (IGK) noch in der zweiten Jahreshilfte von
1960 appelliert wurde, tibrigens ebenfalls erfolglos. Inwiefern
sich ein etwaiger ausgebauter AAPSC der Kurdenfrage anneh-
men wilrde bliebe abzuwarten. (Die von Block-, Staats- und
Parteipolitik freie "Internationale Gesellschaft Kurdistan" ver-
sucht inzwischen als eine von Privatpersonen getragene Minia-
tur-"Internationale" die durch das bisherige Fehlen einer v&l-
kerrechtlich anerkannten kurdischen Interessenvertretung (et-
wa: eines kurdischen Staates) bestehende Liicke auf ihre Art zu
filllen, wobei auch versucht wird, auf die Nachbarvtlker der
Kurden einzuwirken. )

AFRO-ASIATISCHES SOLIDARITAETSKOMITEE IM IRAN

Im Dezember 1960 griindete eine Gruppe iranischer Intellek-
tuellen ein nationales "Afro-Asiatisches Solidarititskomitee"
wie sie bereits in vielen asiatischen und afrikanischen Lindern
bestehen. Im Praeambel zu den Statuten heisst es, die "wach-
sende Einheit der V6lker" Afrikas und Asiens sei "die Gewlhr
zur Erreichung des gemeinsamen Zieles". Die Ziele des ira-
nischen Komitees seien u.a.

"Arbeit fiir die friedliche Koexistenz zwischen den afro-asia-
tischen V&lkern; Kampf gegen jede Form von Kolonialismus
und Ausbeutung der V&lker dieser beiden Kontinente - - ~ Si-
cherung der politischen und wirtschaftlichen Unabhingigkeit
der afro-asiatischen V8lker - - -, "

(Quelle: "Bulletin des Weltfriedenrates" No.1, 8.Jrg., Januar

1961)

EINGESTAENDNIS EINES ARABISCHEN ANTIKOMMUNISTEN

In der hannoverschen Monatsschrift "Hgimatwacht! erschien
Januar 1961 einInterview mit dem Libanesen Dr Charles Malik,

ehemaliger Prisident der UNO-Vollversammlung, Ueber die
Stellung der afro-asiatischen Emanzipationsbewe gung zwischen
dem Westen und den sozialistischen Lindern erklirte Malik un-
ter anderen:

"Die wachsende Selbstindigkeitsbewegung in Asien und Afri-
ka, eine an sich gute, natiirliche Entwicklung, ist zum Teil
westfeindlich oder doch in einer Weise kommunistenfreundlich
gefirbt, die zu einer Westfeindlichkeit fithrt, "

"Der Kommunismus hat den Asiaten und Afrikanern die Lehre
von Marx und Lenin wirkungsvoller nahezubringen gewusst als
der Westen seine Idee der Freiheit."

Herausgeber der "Heimatwacht" ist der Landesverband Nieder-
sachsen des Bundes der Vertriebenen (BdV).

SUEDASERBEIDSCHANER UND OSTKURDEN AKTIV

Am Schluss einer Artikelserie "Ainsi va 1'Iran" erinnert der
Korrespondent der pariser "Le Monde", Edouard Sablie§ am...
1,1961 daran, dass Mai 1960 von der iranischen Regierung in
Taebris 5 sitdaserbeidschanische Nationalisten hingerichtet wur-
den und fitgt hinzu: "Parallélement de mouvements - - - tajent
remarqués dans le Kurdistan iranien; ils coincidaient avec un

agitationsoudaine qui s'est emparée des zones turque, irakien-
ne, syrienne du Kurdistan." Fast gleichzeitig mit der Hinrich-
tung derIran- Aserbeidschaner erfolgten die Todesurteile gegen
einige Iran-Kurden, die jedoch nicht vollstreckt wurden. (Siehe
unten., )

KARL BARTH U,A. SETZEN SICH FUER IRAN-KURDEN EIN

"Feuille d'Avis de Lausanne" (Schweiz) vom 31,12, 1960 be-
richtet tiber einen Appell aus der Schweiz zu Gunsten der drei
im Iran zum Tode verurteilten Kurden, Die "Neue Ztircher

Zeitung" brachte die Nachricht Mitte Januar. Es handelt sich
hier um die Gruppe von 4 Personen, von der bereits im ersten
Informationsbulletin der IGK und in der wiener "Heute" die
Rede war. Der vierte Verurteilte soll sich als Perser erwiesen
haben. "Feuille d'Avis de Lausanne" ist der Meinung, die To-
desurteile seien ausgesprochen worden "dans des conditionsnon
conformes aux principes éconcés par la Déclaration des droits
de 1'homme. " Unter den Unterzeichnem des Appells sind der
basler Theologe Prof, Dr. Karl Barth, der Schriftsteller Friedrich
Duerrenmatt, sowie namhafte schweizer Persénlichkeiten wie
Emest Ansermet, Freddy Buache, P,-Henri Simon, Marcel
Raymond, Max Frisch, Ch.-H. Favrod, Yves Velan, Victor
Desarzens, Charles Bruetsch, Walther Luethi und Jeanlouis Cor-
nwz. Auch die lausanner Studenten unterschrieben den Appell
der bittet "que des mesuresurgentes soient prises afin d'écarter
le danger qui menace lavie descondamnés de la province ira-

nienne du Kurdistan, "

DIE ZEITUNGSVERBOTE IN DEM IRAK

Einen deutlichen Beweis daftlr, dass das in "BK" Nr.2 erwihn-
te Verbot kurdischer Zeitungen im Irak keineswegs eine anti-
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kurdische Massnahme war, bildet ein Artikel in "der demokra-
tische Journalist" vom Januar 1961, Das Blatt - Organ der "In-
ternationalen Organisation der Journalisten" ausPraha -nimmt
zu dem 1954 von Nur al-Said im Irak erlassenen Pressegesetzt
Stellung, dass nach kurzer Aufhebung anl4sslich des 14,7, 1958
von der Regierung Kassems 1960 erneut in Kraft gesetzt wurde,
Verboten sind jetzt folgende arabische Zeitungen: "Sawt Al-
Ahrar", "Al-Thabat", "Al-Hadrada"; "Ittihad-Al-Ummal",
"Sawt-Al-Shaab", "Al-Shabiba", "Al-Lam", und (laut "Christ
und Welt", Stuttgart, vom 20,1,1961: ab Oktober 1960 ftir 10
Monate) "Ittihad-Al-Shaab", das Zentralorgan der Kommunis-
tischen Partei des Irak: "Der demokratische Journalist' berich-
tet Uber strenge Strafmassnahmen gegen mehrere irakische Re-
dakteure, und regt deren Haftentlassung an,

BARSANI NOCH IN DER SOWJETUNION

Der Chef der "Demokratischen Partei Kurdistanim Irak", Mul-
lah Mugstafa al-Barsapi (vgl. "BK" Nr.2) befindet sich noch

immer in Moskau., General Kassem, der bis zum Sommer vo-

rigen Jahres Barsani mehrmals in Privataudienz empfangen hat,
verhandelt inzwischen mit Feudalherren anderer "Clans" aus
Irakisch-Kurdistan (wie auch mit Vertretern jener turkv8lkischen
Gruppe aus Kirkuk, die das Objekt der bekannten dortigen Un-
ruhen im Sommer des Jahres 1959 war), Verl4sslichen, aber
unbestitigten Nachrichten nach soll Barsani in der UdSSR u.a.
Bekannten aus seiner frilheren dortigen Asylzeit (1946-1958)
wiedergetroffen haben, so u.a. den exiltlirkischen Dichter und
Parteiftthrer Nasim Hikmet, Die Verwandten Barsanis befinden
sich alle noch im Irak, so u.a. sein Sohn. Die Kurden im Irak
sind inzwischen aus verstindlichen Grilnden um Erhaltung und
etwaigen Ausbau des in der dortigen Republik Erreichten be-
mitht,

Mustafa Barsani
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DIE KURDISCHE PRESSE
IN DER IRAKISCHEN REPUBLIK KASSEMS

Wie in der vorigen Nummer angekiindigt geben wir untensteh-
end eineListe der z.Zt. im Irak erscheinenden kurdischen Blit-
ter, 12 an der Zahl. In der Republik-Hauptstadt Bagdad er-
scheinen "Azadi" (= "Freiheit", Tageblatt, Hrsgbr: KP-Irak),
"Pegcewtin" (= "Der Fortschritt", Wochenblatt); "Kurdistan"
(Tageblatt); "Rengé Kutabivam" (= "Die Stimme der Studen-
ten", Monatschrift); "Xebat" (= "Der Kampf", Organ der DPKil;
arabisch: "El Nidal'; Tageblatt); "Héwa" (= "Die Hoffnung",
monatlich); "Rizgart" (= "Befreiung", Tageblatt); "Ronaht"
(= "Das Licht", Halbmonatschrift) und "Newxoz" (= "Neujahr",
Wochenblatt). In Mosul kommt heraus "Rasti" (= "Die Wahr-
heit", Tageblatt), in Kirkuk "$afaq" (= "Die Morgenréte",
Halbmonatschrift); in Sulemaniyah die nach einer ehemaligen
syrienkurdischen Monatschrift benannte "Roza NG" (= "Derneue
Tag'", ebenfalls monatlich), Das sind also insgesamt 5 (bzw. 6)
Tageszeitungen, je 2 Wochen- und Halbmonatschriften und drei
Monatschriften, Irakisch-Kurdistan weist damit mehr Zeitungen
auf (mit 1,8 Mio Kurden) als alle anderen kurdiscl “n Landes-
teile zusammen, die (abgesehen von den 3 Blittern in densow-
jetischen Streusiedlungen im Sowjetkaukasus) insgesamt ein
kurdisches Wochenblatt ("Kurdistan" in Teheran) zu verzeich-
nen haben. (Die ebenfalls in vorigen Nummer versprochene
Liste kurdischerLateinbuchstaben muss wegenPlatzmangel sp-
ter abgedruckt werden., ) '

KURDEN UND ARABER IM "FRUCHTBAREN HALBMOND"

Als Gegengewicht gegen den expansiven Panarabismus Nassers
machen sich zur Zeit Araber im Irak, Libanon, Syrien und Jor-
danien Gedanken ilber eine etwaige F8deration zwischen diesen
Lindern, also eine Wiederbelebung des sogenannten "Frucht-
baren Halbmondes". Die Unzufriedenheit vieler Syrer mit dem
VAR-Regime (politisch aktive Emigration imLibanon) und die
Anniherung zwischen Jordanien und dem Irak werden genau so
in diese Erwigung einbezogen wie geschichtlich-traditionelle
und wirtschaftlich-geographische Momente, In einem Staaten-
bund des "Fruchtbaren Halbmondes" wiirden tilber 2 Millionen
Kurden tiber 12 Millionen Araber gegeniiberstehen, Nicht nur
vier ostarabische Linder wiren dann wiedervereinigt, sondern
auch zwei Teile Kurdistans: Syrisch-West- und Irakisch-Siid-
kurdistan,

HALBKURDE STAERKSTER MANN JORDANIENS

Wie aus der jordanischen Hauptstadt Amman berichtet wird,
gilt der Chef des dortigen Propaganda- und Rundfunkdienstes,
Wasfi Tell als der zur Zeit m¥chtigste bzw. stiirkste Mann des
Landes. Tell entstammt einem arabischenVater und einerkur-
dischen Mutter und ist ein scharfer Gegner der Politik Nassers.




Einige Gegner Tells behaupten, er stehe im Dienste der bri-
tischen "Intelligence", (Im Irak nannte Geperal Kassem in ei-
ner Rede dort ortserfahrene britische Agenten bei Namen und
beschuldigte sie einer Verschwdrung gegen die irakische Ar-
mee. )

KURDISCHE SENDUNGEN DES RADIO KAIRO

Auf 12001 Megaherz strahlt Radio Kairo tiglich von 16.45 bis
17,00 MEZ ein Kurmandschi-Kurdisches Programm aus, das aus
Vortrigen, Musik und Nachrichten besteht.

Aus Forscrng o LEdre

BRITISCHER STUDENTENFUEHRER NACH KAIRO

Der Prisident des britischen "National Union of Students”, Mr
J.Gwyn Morgan besuchte Anfang Februar den Kongress der "Ge-
neral Union of United Arab Republic Students" in Kairo. Zweck
seines Besuches war nicht nur die Wiederherstellung der nach
dem Suezkrieg 1956 abgebrochenen englisch-#gyptischen Stu-
dentenkontakte, sondern auch die Wiederherstellung der Welt-
studenteneinheit, wie sie kurz nach dem zweiten Weltkrieg be-
stand. Der NUS Grossbritanniens vermittelt momentanzwischen
der IUS (Sitz: Praha, CSSR) und der ISC (Sitz: Leiden/Nieder-
linde), den beiden internationalen Studentenorganisationen.
AbNovember verhandelte,Morgan bereits in Moskau, Tunis und
Rabat.

MEHR VAR-STUDENTEN NACH ENGLAND?

Wie die britische Sonntagszeitung "Observer" am 29.1.1961
mitteilte, wird Mr Morgan "also investigate the possibility of
student exchanges between Britain and the United Arab Republic
on much the same basis as these taking place between Britain
and Russia." Im Erfolgsfille kdnnte das u.U. mit sich bringen,
dass auch einige syrienkurdische Studenten in Grossbritannien
studieren werden,

WESTDEUTSCHE UNIVERSITAETEN: ALARMZUSTAND?

Einen geradezu alarmierenden Artikel tiber die Lage der Uni-
versititen in der Bundesrepublik Deutschland verdffentlichte die
(sensationsabholde) "Frankfurter Allgemeine Zeitung!' am 11.
Januar 1961, Bruno Dechamps sprach von dernotwendigen "Ret-
tung der deutschen hohen Schulen vor Chaos und Bedeutungs-
losigkeit in letzter Stunde" und stellte fest: "Die Universititen
zehren von ihrer Substanz, Da ist keine Zeit zu verlieren, " Et-
was weiter heisst es emeut: '"Die Zeit ist kostbar, - - - Lange
genug fillt die deutsche Wissenschaft zurttck." Der "Coing-~Plan"
(siehe IGK-Informationsbulletin Nr.1) sei "das erste konkrete
Ergebnis jahrzehntelangen Streits iber die Reform, unter dem
Druck einer akuten Notlage endlich geboren". Jedoch kdnne
dieser Plan "schliesslich doch noch an der Unentschlossenheit
der akademischen Selbstverwaltung zuschanden werden". Trete

dieser Zustand ein, so k¥nne eine "von oben befohlene Reform
- - - nicht ausbleiben". Im Schlussabsatz heisst es dann noch:
"Die Not der Universitdten ist schlimm. Aber die Notwendig-
keiten, die sich daraus ergeben, sind zu lange als l4stig ange~
sehen worden".

"DEUTSCHE FORSCHUNGSGEMEINSCHAFT"
ZUR LAGE IN DER ORIENTALISTIK

Als erste Denkschrift der "Deutschen Forschungsgemeinschaft"
in der Memoranden-Reihe zur Lage in den einzelnen Wissen-
schaften erschien im Franz Steiner-Verlag zu Wiesbaden Prof.
Dr, Adam Falkenstein's: "Denkschrift zur Lage der Orientalis- -
tik", Die Schrift behandelt simtliche afro-asiatischen Ficher,
Vorgeschlagen wird u.a.: Abricken von der Ueberzentralisie-
rung, die Errichtung neuer Lehrstellen, bessere Bibliotheken,
mehr Ausrichtung auf den lebenden Orient, Entlassung der Ira-
nistik aus den Bindungen an Indologie und Islamkunde. Der
"Deutsche Wissenschaftsrat" nimmt im Coing-Plan (siehe eben,
sowie "BK" Nr, 2) ausdrticklich auf die Orientalistik-Denkschrift
Prof.Falkensteins Bezug.

LEHRSTELLE FUER KURDISCH IN WESTDEUTSCHLAND?

Zu Hoffen bleibt, so meinen vor allem westdeutsche IGK-Mit-
arbeiter, dass im Rahmen der erstrebten Hochschulreform in
der Bundesrepublik Deutschland nun auch endlich eine Lehr-
stelle fiir Kurdologie errichtet wird. Ein Dozent dafllr stehe ja
zur Verfllgung und ein betrichtlicher Prozentsatz kurdischer Stu-
denten in Europa (etwa ein Drittel) studiere in der BRD. Man
solle, so meinen besagte IGK-Mitglieder, an die kurdologischen
Leistungen deutschsprichiger Gelehrter aus dem vorigen Jahr-
hundert anknfipfen und sich ein Beispiel nehmen an England,
Frankreich und Russland, die je einerLehrstelle fiir Kurdologie
besitzen. In der BRD wird Kurdisches hchstens am Rande mit-
behandeltim Rahmen der iranischer Dialektforschung, was auch
von mehreren westdeutschen Orientalisten lebhaft bedauert wird.
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see "On Record"

Associated Press.

The Shah's reconquista of South-Azerbaijan and East-

Kurdistan. ABOVE: APersian Army Captain involved. INSIDE

and "Shah Memoirs". PHOTO
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IN -'Mal — OUT

MOVED BY ZAZA-PHOTO

"The latest issue of 'Betrifft: Kurden' reached me all right and
I thank you very much for it; especially as I discovered - not
without emotions - the photo of my old university comrade,
Dz Noureddine ZAZA, whose present fate you know better than
Ido."

(F.G. - foreign editor - Lausanne, Switzerland)

DIVIDED AZERBAIJAN: KURDISTANS NORTHERN NEIGHBOUR

"t is a sorrowful thing that Azerbaijan and itspeople is divided
into two parts, but we believe that the moment will come and
the two parts will unite into one republic, "

(F.M. - student - Baku, Azerbaijan SSR)

PRAISE

"I admire the dynamism and the many-sidedness with which
you treat the Kurdish problem, "
(Dr H.K. - institute director - Kiel, Germany)

"- .. your periodical, to which we attach great value for the
study of social history ---"
(International Inst. for Social History, Amsterdam, Netherlands)

"Congratulations for 'Betrifft: Kurden', whose contents and lay-
out I liked very much, and which will certainly not fail to be
of influence when you can keep on this way."

(Dr D.C. - music ethnographer - Berlin, Germany)

FOR KURDISH AND INDIAN FREEDOM

"Being an Indian who has fought for the freedom and human
rights for the Indians, I am interested in the Kurdish people
and their way of fighting for freedom. We, having won our
freedom, are interested inhelping whatever way we can, those
humans in this world who are still struggling for their human
rights, I feelthat no humanbeing, however strong and intelligent
he thinks he is, has a right to dominate over the other since
God made each ofus equal and gave us equal rights, I am sure
that the day will come, when all the Kurdish people will be
united as a nation and I shall be as happy to see the new Kur-
distan as I was when my country became independent, "
(R.V.N. Rao - engineering student - Besangon, France)

THE KNOWLEDGE OF OTHER PEOPLES' TROUBLES

"Should, however, Kurdish problems be discussed here too, I
won't listen passively, but will be able to stand for a view of
my own, And it is precisely the knowledge of other peoples’
troubles and the possibilities of helping to solve them, which
belong to my professional duties,"

(A.B. - civil servant - Vienna, Austria)

IF THEY ONLY KNEW THE TRUTH

"I am sure yourefforts are being greatly appreciated by Kurdish
people in Kurdistan, and I, as a Kurd, now feel that the Kurdish
people and Kurdistan have friends and sympathizers inthe world
after all. It would not be hard for the peoples of the world to
support the Kurdish people, if only they had a true picture,
without any distortion, of the actual situation in Kurdistan and
Ifeel sure that your Society is doing a good work in this respect., "

(S.A.D. - student - London, England)

STANDING ALONE NO LONGER

"As a Kurdish man I was very much attracted by your bulletin
about Kurdistan ---. It is a natural thing that your efforts are
respected and will be valued by the Kurdish nation especially
and all democratically minded people --- will get to know
more and more about Kurdish people and their divided country

'Kurdistan'."

"We are grateful to you for assisting us in our struggle for
liberty and freedom of our suppressed nation. "
(Secretary of the Kurdish students in France)

ISK AND UNO'S FAO (see Bulletin No.2, p.2)

"It is almost becominga fact that the Kurdish nation is the most
unfortunate nation in the world for not being supported by other
nations --- therefore the reply of the --- U.N. was not surpris-
ing at all in a way, but nevertheless one can deduct from his
suggestion toyou that he knows that the governments which are
controlling Kurdistan are preventing the Kurdish nation from
its slightest human rights, If the cause is like that, I wonder
what this gentleman is waiting for not to condemn and warn
the Governments of Turkey, Iran and U.A.R. to stop their as-
similation policies towards the Kurdish nation which does not
suit with them, being members of U.N, according to the Charter
they have agreed to. Or is it enough for such governments to
pay their annual subscriptions to U.N. and do what they please
with the Kurdish nation --- 7"

(R.Sh. - student - Besangon, France)

KURDISH FACTS' Editor entirely agrees that oppressing Kurds
is in contradiction with the United Nations'Conventions and he
will not fail to stress this over and over. UNO, like its pre-
decessor, the League of Nations, is a League of States and not
of Ethnic Peoples, In practice this fact usually jeopardizes
democratic action infavour of oppressed nationalities. ISK was
founded as an international private agency and pressure group
to fill this gap in at least the Kurdish sector.

Though ISK deplores that FAO's 'Freedom from Hunger Cam-
paign'-Coordinator Mr, Weitz believeshe could not do or suggest
anything more positive in his official capacity, it is glad to
find at least some understanding and sympathy,



CRESCENDO

"Thousand thanks for --- bulletin Nr,3 which has made a

Herculian step forward since Nr.2."
(Prof.Dr.K.A.B.K. - Kurdologist - Paris)

INFORMATION WANTED

"] am most interested in all problems concerning the Kurdish
People. In former years, I used to be in the Orient quite often
and had the opportunity tostudy this problem on the spot. I am
a journalist now, work for the radio too and should like to write
on the Kurdish problem as well when there is an opportunity.
1'd be thankful toyou for all other material on this problem too.

(E.-C.S. - journalist - Stuttgart, W.-Germany)

s ™

THE "INTERNATIONAL SOCIETY KURDISTAN" AND THE
EDITOR OF "KURDISH FACTS" WISH ALL THEIR KURD-
ISH FRIENDS A

HAPPY NEWROZ

DEAR READER:

Yes, we did switch over toEnglish, All our Germanreaders read
English too, and ISK cannot yet afford more than one edition
of its bulletin. English is the most international language, and

THE KURD(/

IRAQI KURDISTAN:

this settled the matter, as more and more people not reading
German join us or want to subscribe to our periodical, They
come from the West and the East and from the Afro-Asian
Peoples' Zone, Slowly, but unmistakably, ISK is becoming a
really international society, as it wants to be and has to be.
Started in November 1960 with 5 mimeographed pages in
German, full of printing errors and bare of illustrations, ISK's
monthly is now rapidly developing into an "information maga-
zine". A wide variety of rubrics and an ISK-network of inform-
ants will make "Kurdish Facts' more than a collection of paper-
cuttings talked together. "Kurdish Facts" wants to practise
modern, "sociological" journalism, attracting not only a few
specialists, but the intelligent lay reader as well. The urgent
problems of Kurdistan, Western Asia and the Afro-Asian Peoples'
Zone as well as their impact on Orientalistics etc. will be
pictured for what they really are: matters of immense "human
interest" in the fullest sense of the word. We hope the facts
supplied will inspire you to action. In the same way that 1SK
was started as a new type of organisation, "Kurdish Facts" will
be a new type of periodical. THE EDITOR

r ™

From March 1st, 1961 on, our bank account is:
INTERNATIONAL SOCIETY KURDISTAN
Twentsche Bank N,V,

Amsterdam-C,

Netherlands.,

D)

Barzani family curtailed by Baghdad authorities - anti-Barzani tribal chieftains get government suppprt

- arrests in 'Democratic Party Kurdistan in Iraq' - suppressed Kurdish papers to re-appear - Iraqi Kurd-

istan declared 'part of Arab nation'.

PERSIAN KURDISTAN:

Kurdish patriots still under arrest - minor army raids - Shah mémoirs picture all Kurds as "belonging

to Iran" and Mehabad Republic (1945-46) as a Communist enterprise - documents prove the reverse -

Persian Kurdistan closed to foreigners.

SYRIAN KURDISTAN:
tried in Damascus.

TURKISH KURDISTAN:

GENERAL:

Nasser said tohave accused Syrian Kurds of spoiling UAR-Kassem-deal - grave sentence for 13 Kurds

Reportedly, most of the 49 Kurdish intellectuals on trial have been released.

"Kurdish Information Agency" abroad projected - 'International Union of Students' issued pro-Kurdish

declaration - Joint 'Committee for the Liberation of Kurdistan and Azerbaijan' active in Soviet South-
Caucasia - 'Intemnational Society Kurdistan' now publishes its monthly in English - German-Kumdish
friendship days in Oldenburg, attended by observer of Turkish Embassy in Bonn, got wide publicity.
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INsIDE IKURDISTAN

BARSANI FAMILY CURTAILED

Since Mullah Mustafa al-Barsani is in Moscow, the Baghdad
authorities are withdrawing one after another the privileges
previously bestowed on the leader of the "Democratic Party
Kurdistan in Iraq" and his family., Monthly military govern-
ment aiowances to them are blocked. The State-owned car
used by the Barsani's has been taken back and the family has
been summoned to leave the house of ex-Premier Nuri Es-Said's
son, which was put at their disposal by the Kassem regime.

MEASURES AGAINST KURDISH PARTY LEADERS

"Khebad", daily of the "Democratic Party Kurdistan in Iraq",
reported on January 27th 1961, that Mr,Omar Mustafa, lawyer,
had been arrested and sent into exile in Divaniya., Mr. Mustafa
has been a member of the Party's Central Committee and
Political Bureau since the DPKil was officially allowed by the
Iraqi Military Government. '"Khebad" spoke of a "wave of
arrests" extending to "even active Party leaders". At that time,
Mr,Saleh Yusefi, another DPKil-Political Bureau member, had
been under arrest for four months already. On March 9th, the
Arab news-agency and two West-Asian radio stations reported,
that a warrant had been issued for the arrest of the lawyer
Ibrahim Ahmed, secretary general of the DPKil& editor-in-
chief of "Khebad". Mr.Ahmed was accused of complicity in
the assassination of $heikh Sadiq Kadir. This tribal leader was
shot by armed people in the Erbil mountains last February. The
next day, however, "Al-Istiglal" said that the Iraqi authorities
had countermanded the warrant,

This is the second time Mr. Ahmed escapes prison. Kurdish
observers think Ahmed annoyed the Iraqi authorities by criticis-
ing Generaleassem's speech before the Iragi Teachers' Union
(see below) in "Khebad" of February 21st.

SUPPRESSED KURDIS'H PAPERS RE-APPEARING

The three Kurdish papers suppressed by the Iragi military anthor-
ities (see Bulletin No.2, page 8) are re-appearing one after
another. "Jin" (= "Life") is permitted to be published again,
but only once instead of three times a week, as before. In Su-
lemaniya, "[in" is the only political periodical of the Kurds
(see Bulletin No. 3, page 10). "Hétaw" (= "The Sun"), the Erbil
weekly and "Deqékurd" (="Voice of the Kurds"), the Baghdad
daily, are also said to be re-appearing soon. "Hétaw!'s Editor,
who was deported to another part of Iraq, is free again in Hew-
ler (= Erbil). Some Arab papers in Iraq will remain suppressed
(see Bulletin No. 3, page 9-10).

PRO-KURDISH ARAB PAPERS IN IRAQ

It is little known abroad that in the Iraqi Republic there are
three Arab papers with outspoken sympathies for the Kurdish
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cause. Their names: "Ahali" (= "The People"), "Elfeyan" and

"E] IngJanve" (= "Humanity").

BAGHDAD ASKED TO SUPPORT NON-IRAQI KURDS

During January, the press in Iraqi Kurdistan demanded Iraqi
Government support for the non-Iraqi Kurds on the same lines
as the support already given to the non-Iraqi Arabs. As report-
ed in ISK-Bulletin Nr.1, this demand was also made by Mr.
Ismet Sherif Vagly in his opening speech at the 5th annual
Kurdish Students' Congress in Europe in West-Berlin (August
1960). Kurds feel such a "Kurdish foreign policy" of the Iraqi
Republic would really make this State the "Republic of Arabs
and Kurds" they wish it to be.

INTER-TRIBAL RIVALRIES EXPLOITED

As was first indicated in Europe by the French provincial period-
ical "L'Alerte" 'of Dec. 30, 1960, inter-tribal rivalries in Iraqi '
Kurdistan are being revived to counter the impact of Barzani
and his Party.

Already in May 1959 (2 months afterthe Mosul riots), repatriated
Mullah Mustafa Barzani had to fight rival Kurdish chieftains and
their tribes. Mullah Hussain with his Mandani's, accused of
having sided with King Faisal's forces in July 1958, escaped to
Iran. Other armed Barzani opponents at that time were the
Baradost tribe, led by Rashid Lolan, and the Nawdasht, a sub-
tribe near Erbil, The Baradosts reopened hostilities against the
Barzani people in September lastyear, together with the Zibaris.
The latter's chieftain, Mahmud Khalifa of Rawanduz, also fled
to Iranian Kurdistan after Barzani's return, With the silent back-

ing of the Persian authorities he undertook raids onIraqi territ